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— Uldine Idhenemisviis

Delegatsioonidele edastatakse lisas eesistujariigi poolt konsolideeritud sdnastusettepanekud eespool

nimetatud ettepaneku kohta.

PSllumajanduse ja kalanduse ndukogu 19.-20. oktoobri 2020. aasta istungil kinnitasid

delegatsioonid, et lisas olev tekst moodustab ndukogu iildise 1dhenemisviisi eespool nimetatud
ettepaneku suhtes. See tdhendab, et ndukogul on niitid iildise kokkuleppe saavutamise eesmérgil
poliitilised volitused alustada ldbirddkimisi Euroopa Parlamendiga, kui kdnealune kaasseadusandja

on samuti oma seisukohas kokku leppinud.
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Vorreldes komisjoni ettepanekuga on lisatud tekst mérgitud paksus kirjas ja véljajdetud tekst on

téahistatud nurksulgudega [...].

Tuleks mérkida, et teksti voidakse teha tdiendavaid diguslikke/tehnilisi kohandusi, et tagada selle

koostamise vajalik kvaliteet.
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EESISTUJARIIGI SONASTUSETTEPANEKUD
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS

iihise pollumajanduspoliitika rahastamise, haldamise ja seire kohta ning millega

tunnistatakse kehtetuks méérus (EL) nr 1306/2013

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 1diget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse kontrollikoja arvamust,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:
[Pohjendused vaadatakse libi hilisemas etapis.]

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

LISA

! ELTC ..., .., lk
2 ELTC ..., ..., lk
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I jaotis
Kohaldamisala ja moisted
Artikkel 1
Kohaldamisala
Kéesolevas méiruses sitestatakse digusnormid, millega reguleeritakse [...] jargmist:
a)  kulude rahastamine iihise pdllumajanduspoliitika (UPP) raames [...];
b) liikmesriikide kehtestatavad juhtimis- ja kontrollisiisteemid,
c) raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja heakskiitmise ning vastavuse kontrolli menetlused.
Artikkel 2
Moisted
Kéesolevas médruses kasutatakse jirgmisi madisteid:

a) ,.0igusnormide rikkumine* — digusnormide rikkumine méiruse (EU, Euratom) nr 2988/95

artikli 1 16ike 2 tdhenduses;

b) ,,juhtimissiisteemid* — kdesoleva médruse II jaotise II peatiikis osutatud juhtorganid ning
kdesolevas miiruses ja miiruses (EL) .../... [UPP strateegiakava miirus] osutatud liidu
pdhinduded, sealhulgas aruandlussiisteem, mis on vdetud kasutusele méiruse (EL) .../... [UPP

strateegiakava madrus] artiklis 121 osutatud iga-aastase tulemusaruande jaoks;

¢) liidu pdhinduded* — miiruses (EL) .../.... [UPP strateegiakava miirus] ja kiiesolevas

madruses sitestatud nduded;
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d)

»tosised puudused juhtimissiisteemide toimimises* — siisteemse puuduse olemasolu,
vottes arvesse selle kordumist, tosidust ja kahjulikku moju korrektsele kulude
deklareerimisele, viljundeid ja tulemusi Kisitlevale aruandele voi liidu 6iguse

jargimisele.
Artikkel 3

Erandid viiramatu jou ja erandlike asjaolude korral

UPP rahastamise, haldamise ja seire puhul vdidakse ,,vdidramatu jou* ja ,,erandlike asjaoludena“

tunnustada eelkdige jargmist:

a)  raske loodusdnnetus, mis kahjustab tosiselt pollumajanduslikku majapidamist;

b)  pdllumajandusliku majapidamise loomakasvatushoonete hiavimine dnnetusjuhtumi tagajarjel;

d)  kogu pdllumajandusliku majapidamise vai selle suure osa sundvodrandamine, kui taotluse
esitamise pédeval ei olnud véimalik sundvodrandamist ette niha;

e) toetusesaaja surm;

f)  toetusesaaja pikaajaline toovoimetus.
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IT jaotis

Pollumajandusfondide iildsétted

I PEATUKK

Po6llumajandusfondid

Artikkel 4

Pollumajanduskulude rahastamise fondid

UPP eri sekkumisi ja meetmeid rahastatakse liidu iildeelarvest (edaspidi ,liidu eelarve®) jirgmiste

fondide kaudu:

a)  Euroopa Pollumajanduse Tagatisfond (EAGF);

b)  Euroopa Maaelu Arengu Pdllumajandusfond (EAFRD).

Artikkel 5
EAGYFi kulud
1.  EAGTFi rakendatakse kas otsese eelarve tditmisena voi litkmesriikide ja liidu jagatud eelarve
tditmisena, nagu on sitestatud 1digetes 2 ja 3.

2. Jagatud eelarve tditmise korral rahastatakse EAGFist jargmiseid kulusid:

a)  pollumajandusturgusid reguleerivad voi toetavad meetmed, nagu on sitestatud madruses
(EL) nr 1308/20133;

b)  miiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava méirus] III jaotise 3. peatiikis osutatud
sektoripdhised sekkumised;

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maarus (EL) nr 1308/2013,
millega kehtestatakse pollumajandustoodete tihine turukorraldus ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu miirused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja
(EU) nr 1234/2007 (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 671).
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d)

pollumajandustootjatele otsetoetustena makstavad sekkumised vastavalt madruse (EL)

.../...[UPP strateegiakava miirus] artiklis 14 osutatud UPP strateegiakavale;

liidu rahaline toetus pollumajandustoodete teavitus- ja miiligiedendusmeetmetele liidu
siseturul ja kolmandates riikides, mida litkmesriigid rakendavad ja mis on komisjoni

poolt vélja valitud;

liidu rahaline toetus mééruses (EL) nr 228/2013 osutatud pdllumajanduse erimeetmetele
liidu darepoolseimate piirkondade jaoks ning mééruses (EL) nr 229/2013 osutatud

viiksematele Egeuse mere saartele suunatud pdllumajandusvaldkonna erimeetmetele.

3.  EAGTFist rahastatakse otsese eelarve tditmise korral jairgmised kulud:

a)

b)

d)

pollumajandustoodete miiiigiedendus otseselt komisjoni poolt v3i rahvusvaheliste

organisatsioonide vahendusel;

liidu diguse kohaselt voetud meetmed pdllumajanduse geneetiliste ressursside

sdilitamise, kirjeldamise, kogumise ja kasutamise tagamiseks;
pollumajanduse raamatupidamise andmesiisteemide loomine ja haldamine;

pollumajandusuuringute siisteemid, sealhulgas pollumajanduslike majapidamiste

struktuuriuuringud.

Artikkel 6

EAFRD kulud

EAFRD:I rakendatakse litkmesriikide ja liidu jagatud eelarve tditmisena. Sellest rahastatakse liidu

rahalist toetust, mis on ette nihtud méiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava miirus] I1I jaotise

4. peatiikis osutatud UPP strateegiakava kohastele maaelu arengu sekkumistele ning liilkmesriikide

algatusel antavale tehnilisele abile, millele on osutatud konealuse méairuse artiklis 112.
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Artikkel 7

Muud kulud, sealhulgas tehniline abi

Mblemast fondist voib kas komisjoni algatusel vdi tema nimel otseselt rahastada UPP

rakendamiseks vajalikku ettevalmistust, seiret, haldus- ja tehnilist abi ning hindamist, auditeerimist

ja kontrolli. Eelkdige hdlmavad need jérgmist:

a)  UPP analiiiisi, haldamise, seire-, teabevahetuse ja rakendamise meetmed, samuti
kontrollisiisteemide ning tehnilise ja haldusabi rakendamisega seotud meetmed;

b) pindala seiresiisteemide jaoks vajalike satelliitandmete hankimine komisjoni poolt vastavalt
artiklile 22;

c)  komisjoni poolt kaugseirerakenduste kaudu véetud meetmed pdllumajandusressursside
seireks vastavalt artiklile 23;

d)  meetmed, mis on vajalikud UPP rahastamiseks kasutatavate fondide finantsjuhtimist
puudutava teabe, vastastikuse sidumise, seire ja kontrolli meetodite ja tehniliste vahendite
sdilitamiseks ja arendamiseks;

e)  UPP kohta teabe esitamine kooskdlas artikliga 44;

f)  UPP alased uuringud ning fondidest rahastatud meetmete hindamine, sealhulgas
hindamismeetodite parendamine ja teabevahetus UPP tavade kohta, samuti koostdds Euroopa
Investeerimispangaga (EIP) tehtud uuringud;

g)  vajaduse korral rahaline toetus UPPga seotud rakendusametitele, mis on asutatud vastavalt
ndukogu miirusele (EU) nr 58/20034;

4 Noukogu 19. detsembri 2002. aasta méirus (EU) nr 58/2003, millega kehtestatakse nende

téitevasutuste pohikiri, kellele usaldatakse teatavad tihenduse programmide juhtimisega
seotud iilesanded (EUT L 11, 16.1.2003, 1k 1).
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h)

)

rahaline toetus teabe levitamise, teadlikkuse tdstmise, koostdo6 edendamise ja kogemuste
vahetamisega seotud meetmetele, mida voetakse liidu tasandil maaelu arengu sekkumiste

raames, sealhulgas vorgustike loomine asjaomaste pooltega;

infotehnoloogiavorgustikud, mis keskenduvad infotddtlusele ja -vahetusele, sealhulgas

ettevdtte infotehnoloogiasiisteemid, mida on vaja seoses UPP haldamisega;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 1151/20125 artikli 44 15ike 2 kohaselt liidu
kvaliteedipoliitika raames logode véljatootamiseks, registreerimiseks ja kaitseks ning sellega
seotud intellektuaalse omandi diguste kaitseks vajalikud meetmed, sealhulgas vajalikud

infotehnoloogilised (IT-)arendused.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta mddrus (EL) nr 1151/2012
pollumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta (ELT L 343, 14.12.2012, 1k 1).
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11 PEATUKK
Juhtorganid
Artikkel 8
Makseasutused ja koordineerivad asutused

Makseasutused on liikmesriikide asutused voi talitused, kes vastutavad artikli 5 16ikes 2 ja

artiklis 6 osutatud kulude haldamise ja kontrolli eest.
Vilja arvatud maksete tegemine, voib nimetatud iilesannete tditmist delegeerida.

Liikmesriigid akrediteerivad makseasutustena asutused voi talitused, kes kohaldavad
halduskorraldust ja sisekontrollisiisteemi, mis annavad piisava tagatise selle kohta, et maksed
on seaduslikud ja korrektsed ning nende suhtes kohaldatakse nduetekohast arvepidamist.
Selleks tdidavad makseasutused artikli 10 1dike 1 punkti a kohaselt komisjoni kehtestatud
akrediteerimise miinimumtingimusi seoses sisekeskkonna, kontrollitegevuse, teabe ja selle

edastamise ning seirega.

Iga liikmesriik piirab vastavalt oma pohiseaduslikele sitetele akrediteeritud makseasutuste

arvu jargmiselt:
a) ks asutus riigi tasandil voi, kui see on kohaldatav, iiks asutus piirkonna kohta, ning

b)  iiks asutus, nii EAGFi kui ka EAFRD kulude haldamiseks, kui on olemas vaid riigi

tasandi makseasutus.

Erandina teisest 16igust voivad liikmesriigid séilitada makseasutused, mis on

akrediteeritud enne 15. oktoobrit 2020.
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Kui makseasutused luuakse piirkondlikul tasandil, peavad litkmesriigid siiski lisaks
akrediteerima riigi tasandil makseasutuse selliste toetuskavade jaoks, mida nende iseloomu
tottu tuleb hallata riigi tasandil, voi andma konealuste kavade haldamise volitused iile oma

piirkondlikele makseasutustele.

Nende makseasutuste akrediteering, kes ei ole hallanud EAGFi voi EAFRD kulusid vihemalt

kolme aasta jooksul, tiihistatakse.

Liikmesriigid ei tohi méddrata iihtegi uut makseasutust parast kdesoleva maaruse joustumist,
vilja arvatud teise 10igu punktis a osutatud juhul, kui pohiseaduse sitete kohaselt on

noutavad piirkondlikud makseasutused.

3. Maiiruse (EL, Euratom) 2018/... [uus finantsmiirus] (,,finantsméarus*) artikli 63 1digete 5 ja
6 kohaldamisel koostab akrediteeritud makseasutuse juht hiljemalt asjaomasele eelarveaastale
jérgneva aasta 15. veebruariks jirgmised dokumendid ja esitab need komisjonile:

a) raamatupidamise aastaaruanne kulude kohta, mis on kantud nende akrediteeritud
makseasutustele delegeeritud {ilesannete tiitmise kdigus, nagu on ette ndhtud
finantsmééruse artikli 63 16ike 5 punktiga a, ja millele on lisatud vajalik teave
raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja heakskiitmise kohta vastavalt artiklile 51;

b) Kka kiiesoleva miiruse artikli 52 I15ikes 1 ning miiruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava miarus| artiklis 121 osutatud iga-aastane tulemusaruanne, mis
toendab, et kulud tehti vastavalt artiklile 35;
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c) finantsmadruse artikli 63 1dikega 6 ette ndhtud liidu vahendite haldaja kinnitus selle

kohta, et:

1) asjaomane teave on nouetekohaselt esitatud, tdielik ja tdpne, nagu on ette ndhtud

finantsmaaruse artikli 63 16ike 6 punktiga a,

i1))  kehtestatud juhtimissiisteem toimib nduetekohaselt, andes vajaliku tagatise seoses
iga-aastases tulemusaruandes esitatud viljunditega, nagu on ette ndhtud

finantsmaaruse artikli 63 16ike 6 punktidega b ja c,

ii1)  auditi ja kontrollide kéigus siisteemides tuvastatud vigade ja ndrkuste olemust ja
ulatust on analiiiisitud ning on vdetud voi kavandatud parandusmeetmed, nagu on

ette ndhtud finantsmééruse artikli 63 16ike 5 punktiga b.

Komisjon vdib 15. veebruariks seatud tdhtaega, millele on osutatud esimeses 1digus,
erakorraliselt pikendada 1. mirtsini, kui asjaomane litkmesriik seda taotleb, nagu on ette

nihtud finantsméairuse artikli 63 15ike 7 teise 10iguga.

4.  Mitme makseasutuse akrediteerimise korral maéddravad liikmesriigid avalik-Gigusliku
koordineeriva asutuse, kellele nad panevad jargmised iilesanded:
a)  komisjonile esitatava teabe kogumine ja komisjonile edastamine;
b) kiesoleva méiruse artikli 52 16ikes 1 ning miiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava
méirus] artiklis 121 osutatud iga-aastase tulemusaruande esitamine;
c) meetmete votmine voi koordineerimine, et kdrvaldada tildist laadi puudused ja teavitada
komisjoni jdrelmeetmetest;
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d) liidu Oigusnormide kooskdlastatud kohaldamise edendamine ja vdimaluse Korral

tagamine.

Esimese 10igu punktis a osutatud finantsteabe to6tlemisega seoses kohaldatakse koordineeriva

asutuse suhtes liikmesriigipoolset eriakrediteerimist.

Koordineeriva asutuse esitatavat iga-aastast tulemusaruannet kisitletakse artikli 11 1dikes 1
osutatud arvamuses ja aruande edastamisel lisatakse sellele liidu vahendite haldaja kinnitus,

mis holmab kogu aruande koostamist.

Kui akrediteeritud makseasutus ei tdida voi enam ei tdida iihte voi mitut 16ikega 2 ette ndhtud
akrediteerimiskriteeriumit, tunnistab liikmesriik omal algatusel vOi komisjoni taotlusel
akrediteeringu kehtetuks, kui makseasutus ei tee padeva asutuse kindlaks méairatud téhtaja

jooksul probleemi raskusastmele vastavaid kohandusi.

Makseasutused haldavad oma vastutusalasse kuuluvaid riikliku sekkumisega seotud

toiminguid ja tagavad nende kontrolli ning neil lasub iildine vastutus kdnealuses valdkonnas.

Kui toetust antakse rahastamisvahendi kaudu, mida rakendab EIP v0i muu rahvusvaheline
finantseerimisasutus, milles litkmesriigil on osalus, peab makseasutus tuginema EIP v6i muu
rahvusvahelise asutuse esitatavale kontrolliaruandele, milles tdendatakse [...] esitatud

maksetaotlusi.

Artikli 31 kohaldamisel esitatakse 30. juuniks 2030 kooskolas 16igetega 3 ja 4 tiiendav
tulemusaruanne EAFRD kulude kohta, mis holmab ajavahemikku kuni 31. detsembrini

20295,

6

Selle uue 15ike 7 tekst on diguslikel pohjustel iile véetud UPP strateegiakavade
méiruse artiklist 121.

12151/20 kn/KKO/nr 13

LISA

LIFE.1 ET



Artikkel 9
Piidev asutus
1.  Liikmesriigid madravad ministeeriumi tasandil asutuse, kes vastutab jargmise eest:

a) artikli 8 1dikes 2 osutatud makseasutustele akrediteeringu andmine ning selle

labivaatamine ja tiihistamine;
b) artikli 8 16ikes 4 osutatud koordineeriva asutuse akrediteerimine;
c) artiklis 11 osutatud sertifitseerimisasutuse mééramine;
d) pédevale asutusele kdesoleva peatiiki alusel pandud tilesannete tiitmine.

2. Pédev asutus teeb vormikohase otsuse makseasutusele ja koordineerivale asutusele
akrediteeringu andmise vOi pérast akrediteeringu ldbivaatamist selle tithistamise kohta selliste
akrediteerimistingimuste kontrollimise alusel, mille komisjon votab vastu vastavalt artikli 10
16ike 1 punktile a. Padev asutus teavitab antud ja tiihistatud akrediteeringutest viivitamata

komisjoni.
Artikkel 10
Komisjoni volitused

1. Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 100 vastu delegeeritud digusakte, et tagada
artiklis 8 sitestatud siisteemi tohus toimimine, tdiendades kdesolevat maérust

oigusnormidega, mis kasitlevad:

a)  artikli 8 1dikes 2 osutatud makseasutuste ja artikli 8 15ikes 4 osutatud koordineerivate

asutuste akrediteerimise miinimumtingimused;

b)  makseasutuste kohustused seoses riikliku sekkumisega, samuti normid nende haldus- ja

kontrollialase padevuse sisu kohta.
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2. Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles sétestatakse normid jargmise kohta:

a)  makseasutuste ja koordineerivate asutuste akrediteerimise, akrediteeringu tithistamise ja
selle ldbivaatamise menetlused ning makseasutuste akrediteeringu jarelevalve

menetlused;

b)  artikli 8 Idike 3 punktis ¢ osutatud makseasutuste vahendite haldaja kinnituse aluseks

olev t66 ja kontrollid;

c) artikli 8 1dikes 4 osutatud koordineeriva asutuse toimimine ja teabe esitamine

komisjonile.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskodlas artikli 101 18ikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.
Artikkel 11
Sertifitseerimisasutused
1. Sertifitseerimisasutus on avalik-0iguslik vdi eradiguslik auditeerimisasutus, mille litkmesriik

on madranud vihemalt kolmeks aastaks, ilma et see piiraks siseriikliku diguse kohaldamist.
Juhul, kui see asutus on eradiguslik auditeerimisasutus, ja kui kohaldatav liidu voi litkkmesriigi

oigus seda nduab, valib selle vélja litkkmesriik avaliku pakkumismenetluse teel.

Finantsmaédruse artikli 63 1oike 7 esimese 10igu kohaldamisel esitab sertifitseerimisasutus
rahvusvaheliselt aktsepteeritud auditeerimisstandarditele vastava arvamuse, milles

margitakse, kas:
a) raamatupidamise aastaaruanne annab dige ja diglase lilevaate;

b)  litkmesriikide kehtestatud juhtimissiisteemid toimivad nduetekohaselt;
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c) artiklis 52 osutatud iga-aastase tulemusaruande kontrollimise ja heakskiitmise
menetluse jaoks viljundnditajate kohta esitatud tulemusaruanded ning mééruse (EL)
...l... [UPP strateegiakava méirus] artiklis 115 osutatud mitmeaastase tulemuslikkuse
seire jaoks tulemusnditajate kohta esitatud tulemusaruanded, mis tdendavad, et

kiesoleva médruse artiklit 35 on jargitud, on korrektsed,

d)  kulud miiruses (EL) nr 1308/2013, mééruses (EL) nr 228/2013, méaruses (EL)
nr 229/2013 ja médruses (EL) 1144/2014 sitestatud meetmete eest, mille hiivitamist

on komisjonilt taotletud, on seaduslikud ja korrektsed.

Konealuses arvamuses mérgitakse ka seda, kas auditis seatakse artikli 8 16ike 3 punktis ¢

osutatud liidu vahendite haldaja kinnituses esitatud viited kahtluse alla.

Kui toetust antakse rahastamisvahendi kaudu, mida rakendab EIP v6i muu rahvusvaheline
finantseerimisasutus, milles liikmesriigil on osalus, peab sertifitseerimisasutus tuginema iga-
aastasele auditiaruandele, mille on koostanud selliste asutuste vélisaudiitorid. Sellised

asutused esitavad iga-aastase auditiaruande liikmesriikidele.

Sertifitseerimisasutus peab valdama vajalikku tehnilist oskusteavet. Sertifitseerimisasutus on
oma tegevuses sOltumatu nii makseasutusest kui ka asjaomasest koordineerivast asutusest
ning kdnealusele asutusele akrediteeringu andnud asutusest ja UPP rakendamise ja seire eest

vastutavatest asutustest.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse digusnormid seoses
sertifitseerimisasutuste iilesannetega, sealhulgas teostatavate kontrollidega ja kontrollitavate
asutustega, ning konealuste asutuste koostatavate sertifikaatide ja aruannete ning

saatedokumentidega.
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Rakendusaktides séatestatakse ka:

a) auditeerimispdhimotted, millel pdhinevad sertifitseerimisasutuste arvamused, sealhulgas

riskihindamine, sisekontrollid ja ndutav auditi tdendusmaterjali tase;

b) sertifitseerimisasutuste kasutatavad auditeerimismeetodid, vottes arvesse rahvusvahelisi

auditeerimisstandardeid, et esitada oma arvamusi.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas artikli 101 1dikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.
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11 JAOTIS
Fondide finantsjuhtimine
I PEATUKK
EAGF
1. JAGU
EELARVEDISTSIPLIIN
Artikkel 12
Eelarve iilemmidr

EAGFi kulude iga-aastane iillemmaér koosneb maksimumsummadest, mis on selle jaoks

kindlaks médratud méarusega (EL, Euratom) [COM(2018) 322 final].

Juhul kui liidu digusega ndhakse ette summad, mis tuleb 1dikes 1 osutatud summadest maha
arvata voi neile juurde liita, vOtab komisjon ilma artiklis 101 osutatud menetlust kohaldamata
vastu rakendusaktid, millega médratakse liidu diguses osutatud andmete pdhjal kindlaks

EAGFi kuludeks eraldatav netosaldo.
Artikkel 13
Ulemmiiiirast kinnipidamine

Kui liidu digusega on litkmesriigiga seonduvate pollumajanduskulude puhul ette ndhtud
rahaline ilemmaéar eurodes, hiivitatakse sellised kulud eurodes kindlaks mééaratud tilemmaéra

ulatuses, ning artiklite 37—40 kohaldamise korral koos vajalike kohandustega.

Miiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava mirus] artiklis 81 osutatud liikmesriikide
otsetoetuste vormis sekkumisi, mida on korrigeeritud kdesoleva miéruse artiklis 15 séitestatud

kohandustega, késitatakse rahaliste lilemmé&édradena eurodes.
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Artikkel 147
Pollumajandusresery

Reserv, mille eesmérk on anda pdllumajandussektorile tdiendavat toetust turukorralduseks voi
turu stabiliseerimiseks voi pdllumajandustoodangu tootmist ja turustamist mojutavate kriiside

korral (edaspidi ,,pdllumajandusreserv®), méératakse EAGFi puhul kindlaks iga aasta alguses.
Pollumajandusreservi assigneeringud kantakse otse liidu eelarvesse.

Pdollumajandusreservist tehakse vahendid kéttesaadavaks maaruse (EL) nr 1308/2013
artiklite 821 ning artiklite 219, 220 ja 221 kohaste meetmete jaoks liheks voi mitmeks

aastaks, mille jaoks lisatoetust taotletakse.

Pollumajandusreservi summa on 450[...] miljonit eurot jooksevhindades ajavahemiku
2023][...] —2027 iga aasta alguses. Komisjon vib vajaduse korral pdllumajandusreservi
summat aasta jooksul kohandada, vottes arvesse turuarenguid vdi véljavaateid asjaomasel voi

jargmisel aastal ning EAGFis olemas olevaid assigneeringuid.

Erandina finantsmiéruse artikli 12 1dike 2 punktist d kantakse pdllumajandusreservi
kulukohustustega sidumata assigneeringud iile [...] , et rahastada pollumajandusreservi

jargmistel eelarveaastatel kuni 2027. aastani.

Erandina finantsmééruse artikli 12 Idike 2 punktist d kantakse 2023[...]. aastasse {ile ka
kriisireservis 2022[...]. aasta Idpus kogu alles olev kasutamata summa, ilma seda artikli 5
161ke 2 punktis ¢ osutatud meetmeid holmavatele eelarveridadele tagasi kandmata, ja tehakse

pollumajandusreservi rahastamiseks kéttesaadavaks.

Pollumajandusreservi kasutamise korral tiiendatakse seda uuesti, kasutades EAGFi
olemasolevat tulu, EAGFi vaheiilemmaéira raames olemasolevaid varusid voi viimase

voimalusena finantsdistsipliini mehhanismi.

7

Vastavalt noukogu digustalituse esitatud miirkustele ajutises MFFi tooriihmas
lisatakse kiesoleva artikli 6igusliku alusena viide ELi toimimise lepingu artiklile 322.
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Artikkel 15

Finantsdistsipliin

Komisjon méérab kindlaks kidesoleva méaruse artikli 5 16ike 2 punktis ¢ osutatud otsetoetuste
vormis sekkumiste kohandamise mééra ning kiesoleva mééruse artikli 5 1dike 2 punktis e]...]
osutatud erimeetmete jaoks madruse (EL) nr 228/2013 IV peatiiki ja midruse (EL)

nr 229/2013 IV peatiiki alusel antava liidu rahalise toetuse kohandamise mééra (edaspidi
,kohandamise méaér*), kui asjaomase eelarveaasta vahelilemmaééra raames rahastatavate

sekkumiste ja meetmete prognoosid osutavad kohaldatava aastase ilemmaéra liletamisele.

Kohandamise méira kohaldatakse pollumajandustootjatele esimeses 16igus osutatud
sekkumiste ja erimeetmete jaoks antavate toetuste suhtes, mis iiletavad 2000 eurot
vastaval kalendriaastal. Kéesoleva 10igu kohaldamisel kohaldatakse mutatis mutandis

miiruse (EL) nr....... [UPP strateegiakava miirus] artikli 15 1oiget 2a.

Komisjon votab selle kalendriaasta 30. juuniks, mille suhtes kohandamise méiéra
kohaldatakse, vastu kohandamise mééra kehtestavad rakendusaktid. Nimetatud rakendusaktid

voetakse vastu kooskdlas artikli 101 1dikes 2 osutatud nduandemenetlusega.

Kuni selle kalendriaasta 1. detsembrini, mille suhtes kohandamise méara kohaldatakse, voib
komisjon uue teabe alusel votta vastu rakendusaktid 16ike 1 kohaselt kehtestatud kohandamise
maéaira kohandamiseks. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskodlas artikli 101 1dikes 2

osutatud nduandemenetlusega.
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Kui on kohaldatud finantsdistsipliini, kasutatakse finantsméaruse artikli 12 1dike 2 punkti d
kohaselt iile kantud assigneeringuid selleks, et rahastada kiesoleva mééruse artikli 5 15ike 2
punkti ¢ kohaseid kulusid niivord, kuivord see on vajalik finantsdistsipliini korduva

kohaldamise valtimiseks.

Kui esimeses 16igus osutatud iile kantud assigneeringud jddvad kasutamata, voib komisjon
votta vastu rakendusaktid, milles sétestatakse iga liikmesriigi kulukohustustega sidumata
assigneeringud, mis tuleb loplikele toetusesaajatele tagasi kanda, vélja arvatud juhul, kui
tagasikandmisele kuuluv kulukohustustega sidumata assigneeringute kogusumma moodustab

EAGFi kulude iga-aastasest iildisest iilemmaéérast alla 0,2 %.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskodlas artikli 101 18ikes 2 osutatud

nduandemenetlusega.

Komisjoni poolt vastavalt 16ike 3 teisele 1digule kindlaks méadratud summad kannavad
litkkmeriigid 10plikele toetusesaajatele tagasi kooskdlas objektiivsete ja mittediskrimineerivate
kriteeriumidega. Liikmesriigid vdivad kohaldada hiivitatava summa miinimummaéra 16pliku

toetusesaaja kohta.

Esimeses 10igus osutatud tagasimakset kohaldatakse iiksnes 1oplikele toetusesaajatele nendes

litkmesriikides, kus eelmisel eelarveaastal kohaldati finantsdistsipliini.

Kuna méiruse (EL) nr 1307/2013 [...] artikliga 17 ette ndhtud otsetoetuste vormis
sekkumised voetakse kasutusele jark-jargult, kohaldatakse finantsdistsipliini Horvaatia suhtes

alates 1. jaanuarist 2022.

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 100 vastu delegeeritud digusakte, mis on
vajalikud finantsdistsipliini iihtse kohaldamise tagamiseks liikmesriikides, tdiendades
kdesolevat méarust finantsdistsipliini arvutamist kasitlevate digusnormidega, mida

litkmesriigid kohaldavad pdllumajandustootjate suhtes.
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Artikkel 16
Eelarvedistsipliini kord

1.  Kui N eelarveaasta eelarveprojekti koostamise ajal tundub, et on oht artiklis 12 osutatud
summat N eelarveaasta kohta iiletada, teeb komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule voi
ndukogule ettepaneku rakendada vajalikke meetmeid, et tagada kdnealusest summast

kinnipidamine.

2. Kui mis tahes ajal on komisjoni hinnangul oht artiklis 12 osutatud summat {iletada ja kui
komisjon ei saa votta asjakohaseid meetmeid olukorra parandamiseks, pakub ta vélja muud
meetmed, mille abil tagada osutatud summast kinnipidamine. Kdnealused meetmed voetakse
vastu ndukogu poolt, kui asjakohase meetme oiguslik alus on aluslepingu artikli 43 16ige 3,
vOi Euroopa Parlamendi ja ndukogu poolt, kui asjakohase meetme Giguslik alus on

aluslepingu artikli 43 15ige 2.

3. Kui N eelarveaasta 1opul liikmesriikide hiivitamistaotlused iiletavad voi tdendoliselt tiletavad

artiklis 12 osutatud summat, siis komisjon:

a)  voOtab nimetatud taotlused arvesse proportsionaalselt litkmesriikide esitatud taotlustega
ja olemasoleva eelarve piires ning vitab vastu rakendusaktid, millega médratakse

ajutiselt kindlaks asjaomase kuu maksete summa,;

b)  maiirab koikide litkmesriikide jaoks hiljemalt N+1 eelarveaasta 28. veebruariks kindlaks

nende N eelarveaasta liidu rahastamise seisu;

c)  votab vastu rakendusaktid, millega méératakse kindlaks liidu rahastamise kogusumma
litkmesriikide kaupa, tuginedes liidu rahastamise {ihtsele méarale igakuisteks makseteks

madratud eelarvele;
d)  maksab hiljemalt N+1 aasta mértsi kuumaksega vilja litkmesriikide hiivitised.

Esimese 16igu punktides a ja ¢ osutatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 101

16ikes 2 osutatud nduandemenetlusega.
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Artikkel 17
Varajase hoiatamise ja seiresiisteem

Selle tagamiseks, et artiklis 12 osutatud eelarve ilemmaééra ei iiletataks, rakendab komisjon EAGFi

kulude suhtes igakuist varajase hoiatamise ja seiresilisteemi.

Iga eelarveaasta algul méidrab komisjon sel eesmérgil kindlaks igakuiste kulude profiilid, tuginedes

vajaduse korral kolme eelnenud aasta keskmistele igakuistele kuludele.

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule korrapiraselt aruande, milles analiiiisitakse
profiilidega seoses kantud kulude arengut ja mis sisaldab hinnangut jooksva eelarveaasta

prognoositud eelarve tditmisele.
2. JAGU

KULUDE RAHASTAMINE

Artikkel 18
Igakuised maksed

1.  Komisjon teeb artikli 5 1dikes 2 osutatud kulude rahastamiseks vajalikud assigneeringud
litkmesriikidele kéttesaadavaks igakuiste maksetena, vottes aluseks akrediteeritud

makseasutuste poolt vordlusperioodil kantud kulud.

2. Kuni komisjon kannab igakuised maksed iile, koondavad litkmesriigid ise kuludeks vajalikud

vahendid vastavalt oma akrediteeritud makseasutuste vajadustele.
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Artikkel 19
Igakuiste maksete tegemise kord

Ilma et see piiraks artiklite 51, 52 ja 53 kohaldamist, teeb komisjon igakuised maksed

akrediteeritud makseasutuste kantud kulude hiivitamiseks vordluskuu jooksul.

Igakuised maksed kantakse liikmesriikidele {ile hiljemalt kantud kulude jargse teise kuu
kolmandal toopéeval, vottes arvesse artiklite 37—40 alusel kohaldatud vihendamisi ja
peatamisi voi muid korrektsioone. 1.—15. oktoobrini liikmesriikide kantud kulusid loetakse

tehtuks oktoobrikuus. 16.—31. oktoobrini kantud kulusid loetakse tehtuks novembrikuus.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega méairatakse kindlaks tema poolt igakuiselt
tehtavad maksed, vottes aluseks litkmesriikide kuludeklaratsiooni ja vastavalt artikli 88

16ikele 1 esitatud teabe.

Komisjon teavitab litkmesriiki viivitamata koigist rahastamise iilempiiri liletamistest

litkmesriigi poolt.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega méadratakse kindlaks 16ikes 3 osutatud igakuised

maksed, kohaldamata artiklis 101 osutatud menetlust.

Komisjon voib votta vastu rakendusakte, millega médratakse kindlaks lisamaksed voi
mahaarvamised 16ike 3 kohaselt tehtud maksete kohandamiseks, kohaldamata artiklis 101

osutatud menetlust.
Artikkel 20

Haldus- ja personalikulud

Fondiga ei kaeta litkmesriikide ja EAGFi toetuse saajate kantud haldus- ja personalikulusid.
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Artikkel 21
Riikliku sekkumise kulud

Kui tihise turukorralduse raames ei ole riikliku sekkumise puhul kehtestatud kindlat summat
ithiku kohta, siis rahastatakse asjaomast meedet EAGFist iihtsete standardsummade alusel,
eelkdige kui tegemist on litkmesriikidest périt rahaliste vahenditega, mida kasutatakse toodete
kokkuostuks ning sekkumisdiguslike toodete ladustamisest ja vajaduse korral to6tlemisest
tulenevateks materiaalseteks tehinguteks, nagu on osutatud maaruse (EL) nr 1308/2013

artiklis 11.

Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 100 vastu delegeeritud digusakte, et tagada
riikliku sekkumise kulude EAGFi poolne rahastamine, tiiendades kdesolevat mairust

digusnormidega, mis késitlevad:
a)  liidu toetuse tingimustele vastavate meetmete liigid ning hiivitamise tingimused;

b) toetusdiguslikkuse tingimused ja arvutusmeetodid makseasutuste poolt tegelikult
tuvastatud asjaolude alusel, komisjoni kehtestatud kindlamaéraliste summade alusel voi
pollumajandussektori digusaktidega ette ndhtud kindlamé&éraliste voi

mittekindlamaééaraliste summade alusel.

Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 100 vastu delegeeritud digusakte, mis on
vajalikud, et tagada liidu eelarvesse EAGFi jaoks kirjendatud assigneeringute
nouetekohane haldamine, tdiendades kéesolevat madrust digusnormidega, milles
késitletakse riikliku sekkumisega seotud toimingute maksumuse hindamist ja meetmeid, mida
tuleb votta, kui riikliku sekkumise alla kuuluvate toodete puhul esineb kadu voi riknemist,

samuti rahastatavate summade kindlaksméaramist.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega méairatakse kindlaks 15ikes 1 osutatud summad.
Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 101 1dikes 2 osutatud

nduandemenetlusega.
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Artikkel 22
Satelliitandmete hankimine

Komisjon ja litkmesriigid lepivad kokku artikli 64 16ike 1 punktis ¢ osutatud pindala seiresiisteemi

jaoks vajalike satelliitandmete loetelus vastavalt iga litkmesriigi koostatud spetsifikaadile.

Kooskdlas artikli 7 punktiga b edastab komisjon asjaomased satelliitandmed tasuta pindala
seiresiisteemi eest vastutavatele padevatele asutustele voi kontrolliasutusi esindama volitatud

teenusepakkujatele.
Komisjon jdib satelliitandmete omanikuks [...].

Komisjon voib usaldada artikli 64 16ike 1 punktis ¢ osutatud pindala seiresiisteemi puudutavate

tehnikate voi tdomeetoditega seotud iilesanded vastavate liksuste hooleks.
Artikkel 23
Pollumajandusressursside seire
Artikli 7 punkti c alusel rahastatavate meetmete eesmirk on anda komisjonile vahendid, et:
a) hallata liidu pdllumajandusturge iilemaailmses kontekstis;

b) tagada pdllumajandusmaa ja maakasutuse muutuse, sealhulgas agrometsanduse, samuti
pollukultuuride seisundi pdllumajandusliku seire ja pollumajandusliku keskkonnaseire, et
prognoosida eelkdige saagikust ja pollumajandustoodangut ning erandlike asjaoludega

seonduvaid pdllumajanduslikke mojusid;
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c) jagada juurdepdisu konealustele prognoosidele rahvusvahelises kontekstis, néiteks seoses
algatustega, mida koordineerivad URO organisatsioonid, sealhulgas URO kliimamuutuste
raamkonventsiooni kohaste riiklike kasvuhoonegaaside inventuuride loomine, voi muud

rahvusvahelised ametid;
d)  suurendada maailmaturgude libipaistvust ning
e) tagada ka agrometeoroloogilise siisteemi tehnoloogiline jirelevalve.

Artikli 7 punkti ¢ kohaselt rahastab komisjon meetmeid, mis hdlmavad UPP rakendamiseks ja
seireks vajaliku teabe, sealhulgas satelliitandmete, georuumiliste andmete ja meteoroloogiliste
andmete kogumist voi hankimist, ruumiandmete infrastruktuuri ja veebisaidi loomist,
ilmastikutingimuste alaste eriuuringute teostamist, pollumajandusmaa kasutuse muutuse ja mulla
seisundi seire toetamiseks kasutatavat kaugseiret ning agrometeoroloogiliste ja 6konomeetriliste
mudelite ajakohastamist. Vajaduse korral rakendatakse nimetatud meetmeid koostos EEA, JRC,

riiklike laborite ja asutustega voi erasektorit kaasates.
Artikkel 24
Rakendamisvolitused
Komisjon voib vastu votta rakendusakte, milles sitestatakse
a)  Oigusnormid, milles kisitletakse artikli 7 punktide b ja ¢ kohast rahastamist;

b)  menetlus, mille alusel voetakse artiklites 22 ja 23 osutatud meetmed seatud eesmaérkide

saavutamiseks;

c) satelliitandmete ja meteoroloogiliste andmete hankimise, tdiustamise ja kasutamise

tingimused ning kohaldatavad tdhtajad.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 101 16ikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.
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II peatiikk
PEATUKK
1. JAGU
EAFRD ULDSATTED
Artikkel 25
Koigi maksete suhtes kohaldatavad siitted

1. Artiklis 6 osutatud EAFRD rahalise osaluse raames tehtavad komisjoni maksed ei {ileta

eelarvelisi kulukohustusi.

Ilma et see piiraks artikli 32 16iget 1, kuuluvad konealused maksed varaseima avatud

eelarvelise kulukohustuse juurde.
2. Kohaldatakse finantsmééruse artiklit 110.
2. JAGU
EAFRD RAHALINE OSALUS UPP STRATEEGIAKAVA RAAMES
Artikkel 26
EAFRD rahaline osalus

EAFRD rahaline osalus UPP strateegiakavadega seotud kuludes miiratakse iga UPP strateegiakava
puhul kindlaks liidu diguses kehtestatud selliste iilemmairade piires, mis on kehtestatud UPP

strateegiakava kohastele EAFRD sekkumistele.
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Artikkel 27
Eelarvelised kulukohustused

1.  Komisjoni otsus UPP strateegiakava vastuvdtmise kohta on rahastamisotsus finantsmééruse
artikli 110 16ike 1 tdhenduses ja pédrast asjaomasele litkmesriigile teatamist juriidiline
kohustus konealuse médruse tdhenduses. Osutatud otsuses méadratakse kindlaks rahaline

osalus aastas.

2. Liidu eelarvelised kulukohustused iga UPP strateegiakava suhtes miiratakse iga-aastaste

osamaksetena ajavahemikuks 1. jaanuarist 2021 kuni 31. detsembrini 2027.

Iga UPP strateegiakava puhul vdetakse esimese osamakse eelarvelised kulukohustused pérast

seda, kui komisjon on UPP strateegiakava vastu votnud.

Jargnevate osamaksete eelarvelised kulukohustused votab komisjon igal aastal enne 1. maid,
lahtudes kéesoleva artikli 10ikes 1 osutatud otsusest, vilja arvatud juhul, kui kohaldatakse

finantsmaéruse artiklit 16.
3. JAGU
RAHALINE OSALUS MAAELU ARENGU SEKKUMISTES
Artikkel 28
Maaelu arengu sekkumisteks ette nihtud maksete suhtes kohaldatavad sdtted

1. Artiklis 6 osutatud kulude rahastamiseks vajalikud assigneeringud tehakse litkmesriikidele

kittesaadavaks eel-, vahe- ja Ioppmaksena vastavalt kidesolevas jaos esitatud kirjeldusele.

2. Eelmakse ja vahemaksete kogusumma ulatub maksimaalselt 95 %ni EAFRD rahalisest

osalusest igas UPP strateegiakavas.

Kui 95 % iilemmair on saavutatud, jitkavad liikmesriigid toetusetaotluste edastamist

komisjonile.
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Artikkel 29
Eelmaksete kord

1.  Pirast seda, kui komisjon on oma otsusega UPP strateegiakava heaks kiitnud, teeb ta UPP
strateegiakava kogukestuse ajaks liikmesriigile esialgse eelmakse. Konealune esialgne

eelmakse tehakse osamaksetena jargmiselt:

a) 2023.[...] aastal: 1 % kogu UPP strateegiakava kestuse ajaks EAFRDst eraldatava toetuse

summast.

b) 2024.[...] aastal: 1 % kogu UPP strateegiakava kestuse ajaks EAFRDst eraldatava toetuse

summast.

c) 2025.[...] aastal: 1 % kogu UPP strateegiakava kestuse ajaks EAFRDst eraldatava toetuse

summast.

Kui UPP strateegiakava vdetakse vastu 2024.[...] aastal vdi hiljem, tehakse varasemad

osamaksed viivitamata parast seda, kui asjaomane kava on vastu voetud.

2. Kui kulusid ei kanta ning UPP strateegiakavaga seoses ei ole saadetud iihtegi
kuludeklaratsiooni 24 kuu jooksul alates komisjoni esimese eelmakse kuupievast, makstakse
kogu eelmaksena tasutud summa komisjonile tagasi. Kdnealune eelmakse tasaarvestatakse

UPP strateegiakava raames kdige varem deklareeritud kuludega.

3. Taiendavaid eelmakseid ei tehta ega maksta tagasi, kui iimberpaigutamine EAFRDsse vo1

EAFRDst on toimunud vastavalt miéruse (EL) .../... [UPP strateegiakava méirus] artiklile 90.
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Eelmakse intresse kasutatakse asjaomase UPP strateegiakava jaoks ja arvestatakse maha

kulude loppdeklaratsioonis esitatud avaliku sektori kuludest.

Eelmakse kogusumma kontrollitakse ja kiidetakse heaks vastavalt artiklis 51 osutatud

menetlusele enne UPP strateegiakava 1dpetamist.
Artikkel 30
Vahemaksed

Vahemakseid tehakse iga UPP strateegiakava puhul. Need arvutatakse, kohaldades iga
sekkumisliigi toetusmééra selle sekkumisliigi raames kantud avaliku sektori kulude suhtes,

nagu on osutatud méiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava méirus] artiklis 85.

Vahemaksed sisaldavad ka miiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava miirus] artikli 86

10ike 3 kolmandas 16igus osutatud summasid.

Komisjon teeb vahemakseid vastavalt vahendite olemasolule ja vottes arvesse artiklite 3740
kohaselt kohaldatavaid vdhendamisi vOi peatamisi, et hiivitada akrediteeritud makseasutuste

poolt UPP strateegiakava rakendamisel kantud kulud.

Kui rahastamisvahendeid rakendatakse kooskdlas mééruse (EL) .../... [lihissdtete madrus]
artikli 53 1dikega 1, sisaldab kuludeklaratsioon vélja makstud summasid voi garantiide korral
garantiilepingute kohaselt korraldusasutuse poolt 10plike toetusesaajate jaoks korvale pandud
summasid, nagu on osutatud [miruse (EL) .../... (UPP strateegiakava — toetusdiguslikkuse

normid voi rahastamisvahendid) artikli 74 16ike 5] punktides a, b ja c.
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4.  Kui rahastamisvahendeid rakendatakse kooskolas mééruse (EL) .../... [lihissdtete madrus]
artikli 53 1dikega 2, tuleb rahastamisvahenditega seotud kulusid sisaldav kuludeklaratsioon

esitada vastavalt jargmistele tingimustele:

a)  esimeses kuludeklaratsioonis margitud summa peab olema eelnevalt makstud
rahastamisvahendisse ja see vdib olla kuni 25 % UPP strateegiakavasse panustatud

kogusummast, mis on rahastamisvahenditele asjaomases rahastamislepingus eraldatud,

b)  summa, mis lisatakse jargnevatesse kuludeklaratsioonidesse, mis esitatakse mééruse
(EL) .../... [UPP strateegiakava miirus] artikli 80 1dikega 3 ette nihtud
toetusdiguslikkusperioodi jooksul, sisaldab kulusid, nagu on osutatud [méaruse (EL)
.../... (UPP strateegiakava — toetusdiguslikkuse normid vdi rahastamisvahendid)

artikli 74 1oikes 5].

5.  Loike 4 punkti a kohaselt makstud summasid Kisitatakse ettemaksetena artikli 35
viimase 16igu tihenduses. Loike 4 punktis a osutatud esimese kuludeklaratsiooni summa
kantakse komisjoni raamatupidamisarvestusest vilja mitte hiljem kui asjaomase UPP

strateegiakava viimase rakendusaasta raamatupidamise aruannetes.
6.  Komisjon teeb vahemakse, kui tdidetud on jargmised nouded:

a)  akrediteeritud makseasutuse allkirjastatud kuludeklaratsioon edastatakse komisjonile

vastavalt artikli 88 16ike 1 punktile c;

b)  EAFRD osaluse kogusummat iga sekkumisliigi puhul ei iiletata kordagi kogu asjaomase

UPP strateegiakava kestuse ajal;
c)  komisjonile esitatakse artikli 8 1dikes 3 ja artikli 11 16ikes 1 osutatud dokumendid;

d) edastatakse raamatupidamise aastaaruanded.

12151/20 kn/KKO/nr 32
LISA LIFE.1 ET



Komisjon teavitab viivitamata akrediteeritud makseasutust vdi koordineerivat asutust (kui
selline asutus on méératud), kui moni ldikes 6 sitestatud ndue ei ole tdidetud. Kui mdonda
16ike 6 punktis a, c vOi d sdtestatud nduet ei ole jargitud, loetakse kuludeklaratsioon

vastuvOetamatuks.

Ilma et see piiraks artiklite 51, 52 ja 53 kohaldamist, teeb komisjon vahemaksed 45 péeva
jooksul alates kéesoleva artikli 16ikes 6 sitestatud nduetele vastava kuludeklaratsiooni

registreerimisest.

Akrediteeritud makseasutused koostavad ja edastavad komisjonile kas otse voi koordineeriva
asutuse vahendusel (kui selline asutus on méiratud) UPP strateegiakavadega seotud kulude

vahedeklaratsioonid komisjoni poolt mairatava tihtaja jooksul.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega méidratakse akrediteeritud makseasutuste jaoks
kindlaks tdhtaeg, mille jooksul tuleb kdnealune kulude vahedeklaratsioon koostada ja esitada.
Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskolas artikli 101 1dikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.

Kuludeklaratsioonid holmavad makseasutuste kantud kulusid iga asjaomase ajavahemiku
jooksul. Need hélmavad ka miiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava miirus] artikli 86
16ike 3 kolmandas 16igus osutatud summasid. Kui méiiruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava méirus] artikli 80 10ikes 2 osutatud kulusid ei saa komisjonile asjaomasel
ajavahemikul deklareerida, kuna UPP strateegiakava muudatus ootab veel komisjoni
heakskiitu, nagu on osutatud méiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava miirus] artikli 107

16ikes 9, voib neid kulusid [...] siiski deklareerida jargnevatel ajavahemikel.

Vahepealsed kuludeklaratsioonid, milles késitletakse pérast 16. oktoobrit kantud kulusid,

kantakse jargneva aasta eelarvesse.
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10. Kui edasivolitatud eelarvevahendite kdsutaja nduab tdiendavat kontrollimist seetdttu, et seoses
arvestusperioodi kuludeklaratsiooniga tehakse kindlaks teabe ebatdielikkus voi ebaselgus voi
mittevastavus, tolgenduserinevused voi muud vasturdédkivused, mis tulenevad eelkodige
méiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava maiirus] ja selle alusel komisjonis vastu vdetud
Oigusaktidega ndutud teabe mitteesitamisest, esitab asjaomane litkmesriik edasivolitatud
eelarvevahendite késutaja taotlusel tdiendavad andmed konealuses taotluses kindlaks

madratud ajavahemiku jooksul, mille pikkus sdltub probleemi tdsidusest.

Loike 8 kohase vahemaksetéhtaja voib maksetaotluse kogu summa voi osa suhtes katkestada
maksimaalselt kuueks kuuks alates andmete esitamise taotluse edastamise kuupéevast kuni
kuupéevani, mil saadakse noutud teave, mida peetakse rahuldavaks. Liikmesriik vdib

ndustuda sellega, et maksetihtaja edasiliikkamist pikendatakse veel kolme kuu vorra.

Kui asjaomane litkmesriik ei vasta taotluses osutatud tihtaja jooksul tdiendava teabe ndudele
vai kui vastus loetakse mitterahuldavaks voi kui sellest ndhtub, et kohaldatavaid digusnorme
on rikutud voi et liidu vahendeid on vééralt kasutatud, vdib komisjon maksed vastavalt

kdesoleva méaéruse artiklitele 37—40 peatada voi neid vdahendada.
Artikkel 31
Léppmakse tegemine ja maaelu arengu sekkumiste lopetamine UPP strateegiakavas

1.  Komisjon teeb 1dppmakse vastavalt vahendite olemasolule pérast UPP strateegiakava
rakendamist kidsitleva viimase iga-aastase tulemusaruande kittesaamist, vottes aluseks
EAFRD sekkumisliikide suhtes kehtiva rahastamiskava, asjaomase UPP strateegiakava
viimase rakendusaasta raamatupidamisaruanded ning vastavad kontrollimise ja heakskiitmise
otsused. Nimetatud raamatupidamisaruanded esitatakse komisjonile hiljemalt kuus kuud
pirast mairuse (EL) .../... [UPP strateegiakava miirus] artikli 80 1dikega 3 ette nihtud
kulude toetusdiguslikkuse viimast kuupdeva ning need hdlmavad makseasutuse poolt kantud

kulusid kuni kulude toetusdiguslikkuse viimase kuupdevani.
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Ldppmakse tehakse hiljemalt kuus kuud parast kuupdeva, mil komisjon leiab, et 1dikes 1
osutatud teave ja dokumendid on vastuvdetavad ning viimane raamatupidamise aastaaruanne
on kontrollitud ja heaks kiidetud. Parast Ioppmakse tegemist allesjddnud kohustused vabastab

komisjon kuue kuu jooksul, ilma et see piiraks artikli 32 16ike 5 kohaldamist.

Kui komisjon ei ole 1dikes 1 sdtestatud téhtajaks saanud viimast iga-aastast tulemusaruannet
ning strateegiakava viimase rakendusaasta raamatupidamisaruannete kontrollimiseks ja
heakskiitmiseks vajalikke dokumente, kaasneb sellega Ioppmakse automaatne kohustustest

vabastamine vastavalt artiklile 32.
Artikkel 32
Kulukohustuste automaatne vabastamine UPP strateegiakava puhul

Komisjon vabastab automaatselt kdik UPP strateegiakava raames maaelu arengu
sekkumisteks moeldud eelarveliste kulukohustuste osad, mida ei ole kasutatud eel- voi
vahemaksete tegemiseks voi mille kohta ei ole komisjonile seoses kantud kuludega
eelarveliste kulukohustuste teise aasta 31. detsembriks esitatud iihtegi artikli 30 ldike 6

punktides a ja c [...] sitestatud nduetele vastavat kuludeklaratsiooni.

Eelarveliste kulukohustuste see osa, mis on méiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava mirus]
artikli 80 101kes 3 osutatud kulude toetusdiguslikkuse viimasel kuupdeval veel avatud voi
mille kohta ei ole kuue kuu jooksul pérast nimetatud kuupéeva esitatud iihtegi

kuludeklaratsiooni, vabastatakse automaatselt.

Edasiliikkkava mdjuga kohtu- voi haldusmenetluse korral katkestatakse 16ikes 1 v&i 2 osutatud
kulukohustuste automaatne vabastamine asjaomaste tegevustega seotud summa ulatuses
nimetatud kohtu- vo1 haldusmenetluse ajaks, tingimusel et komisjon saab litkmesriigilt

N+3 aasta 31. jaanuariks pohjendatud teatise.
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Kulukohustuste automaatse vabastamise summade puhul ei voeta arvesse:

a) eelarveliste kulukohustuste osa, mille kohta on esitatud kuludeklaratsioon, kuid mille

hiivitamist on komisjon N + 2 aasta 31. detsembril vihendanud voi on selle peatatud;

b) eelarveliste kulukohustuste osa, mida makseasutus ei ole saanud maksta vidramatu jou
tottu, millel on tdsised tagajirjed UPP strateegiakava rakendamisele. Vidramatut jdudu
pdhjusena esitavad riigiasutused peavad tdendama selle otsest mdju UPP strateegiakava

maaelu arengu koigi voi osa sekkumiste elluviimisele.

Liikmesriigid saadavad esimeses 10igus osutatud erandite kohta komisjonile teabe hiljemalt

31. jaanuariks seoses summadega, mis deklareeriti eeclneva aasta 15puks.

Komisjon teavitab liikmesriike aegsasti kulukohustuste vdimalikust automaatsest
vabastamisest. Ta teatab neile summa, mis tema andmetel kuulub vabastamisele.
Liikmesriikidel on teabe kattesaamisest alates aega kaks kuud kdnealuse summaga
ndustumiseks voi oma mirkuste esitamiseks. Komisjon teostab kulukohustuste automaatse
vabastamise hiljemalt iiheksa kuud pérast 1digete 1, 2 ja 3 kohaldamisest tuleneva viimase

tdhtaja moodumist.

Kulukohustuse automaatse vabastamise korral vdhendatakse EAFRD rahalist osalust
kdnealuse aasta asjaomases UPP strateegiakavas automaatselt vabastatud summa vorra.
Liikmesriik esitab komisjonile heakskiitmiseks muudetud rahastamiskava, millega jaotatakse
toetuse vihendamine sekkumisliikide vahel. Vastasel korral vdhendab komisjon igale

sekkumisliigile eraldatud summasid proportsionaalselt.
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11 PEATUKK
Uhissitted
Artikkel 33
Pollumajanduslik eelarveaasta

Ilma et see piiraks komisjoni poolt artikli 45 15ike 3 esimese 1digu punkti a kohaselt kehtestatud
ning kuludeklaratsioone ja riikliku sekkumisega seotud tulu kasitlevate erisétete kohaldamist,
holmab pdllumajanduslik eelarveaasta tehtud kulusid ja saadud tulusid, mille makseasutused
kannavad fondide eelarve raamatupidamisarvestusse seoses eelarveaastaga N, mis algab N—1 aasta

16. oktoobril ja 10peb N aasta 15. oktoobril.

Artikkel 34
Topeltrahastamise viltimine

Liikmesriigid tagavad, et EAGFist voi EAFRDst rahastatavaid kulusid ei tohi katta liidu eelarvest

ithegi teise rahastamisvahendiga.

Tegevus vdib EAFRD raames saada eri liiki toetusi UPP strateegiakava alusel ja muudest miiruse
(EL) ... ... [iihisséitete mairus] artikli 1 16ikes 1 osutatud [...] fondidest, voi liidu vahenditest
iiksnes juhul, kui kumuleeritud toetuse kogusumma, mis on saadud eri liiki toetustena, ei {ileta
suurimat abi osakaalu voi abisummat, mida konealuse sekkumisliigi suhtes kohaldatakse, nagu on
osutatud méiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava miirus] III jaotises. Sellistel juhtudel ei tohi

litkmesriigid deklareerida komisjonile jirgmisega samasid kulusid:

a)  toetus muust [...] médruse (EL) .../ ... [iihissdtete méiarus] artikli 1 16ikes 1 osutatud

fondist, voi liidu vahendist; voi
b)  toetus sama UPP strateegiakava raames.

Kuludeklaratsioonis kajastatavate kulude summa voib arvutada proportsionaalselt kooskdlas toetuse

tingimusi késitleva dokumendiga.
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Artikkel 35
Makseasutuste kantud kulude rahastamiskolblikkus

Artikli 5 16ikes 2 ja artiklis 6 osutatud kulusid voib liit rahastada iiksnes juhul, kui need on tehtud

akrediteeritud makseasutuste poolt ja:

[...]
a[...])need on tehtud kooskdlas kohaldatavate liidu digusnormidega voi

b[...])seoses sekkumisliikidega, millele on osutatud méairuses (EL) .../... [UPP strateegiakava

maarus],
1)  need vastavad aruandes esitatud vastavale viljundile ning

ii)  need on tehtud kooskdlas kohaldatavate juhtimissiisteemidega ega laiene riiklikes UPP
strateegiakavades kehtestatud rahastamiskolblikkuse tingimustele tiksikute

toetusesaajate puhul.

Esimese 10igu punkti b[...] alapunkti i ei kohaldata ettemaksete suhtes, mis on tehtud

toetusesaajatele maidruses (EL) .../... [UPP strateegiakava miirus] osutatud sekkumisliikide alusel.
Artikkel 36
Maksetihtaegadest kinnipidamine

Liidu digusega ette ndhud maksetédhtaegade puhul loetakse maksed, mille makseasutused teevad
enne varaseimat voi parast hiliseimat voimalikku maksekuupéeva, liidu vahenditest

rahastamiskolbmatuks.

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 100 vastu delegeeritud digusakte, et muuta kulud,
mis on tehtud enne varaseimat voimalikku maksekuupieva voi pirast hiliseimat voimalikku
maksekuupieva, liidu vahenditest rahastamiskolblikuks, piirates samal ajal selle finantsmoju,
tdiendades kédesolevat madrust digusnormidega selliste asjaolude ja tingimuste kohta, mille korral
vOib kdesoleva artikli esimeses 10igus osutatud makseid késitada rahastamiskdlblikena, vottes

arvesse proportsionaalsuse pohimotet.
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Artikkel 37
Igakuiste ja vahemaksete viihendamine

Kui komisjon teeb kuludeklaratsioonide voi artiklis 88 osutatud teabe pohjal kindlaks, et liidu
oiguses kehtestatud lilemmaéérasid on iiletatud, vdhendab komisjon igakuiseid makseid voi
vahemakseid asjaomasele liikmesriigile rakendusaktidega, mis késitlevad artikli 19 16ikes 3

osutatud igakuiseid makseid voi artiklis 30 osutatud vahemakseid.

Kui komisjon teeb kuludeklaratsioonide voi artiklis 88 osutatud teabe pdhjal kindlaks, et
artiklis 36 osutatud maksetidhtaegadest ei ole kinni peetud, antakse litkmesriigile voimalus
esitada oma mirkused ajavahemiku jooksul, mis ei tohi olla liihem kui 30 pieva. Kui
litkmesriik ei esita kindlaksmadratud ajavahemiku jooksul méarkusi voi kui komisjon loeb
vastuse mitterahuldavaks, voib komisjon asjaomasele litkmesriigile tehtavaid igakuiseid
makseid vOi vahemakseid vdhendada rakendusaktidega, mis késitlevad artikli 19 15ikes 3

osutatud igakuiseid makseid voi artiklis 30 osutatud vahemakseid.
Kéesoleva artikli kohased vahendamised ei piira artikli 51 kohaldamist.

Komisjon voib votta vastu rakendusaktid, millega sitestatakse tdiendavad normid menetluse
ja muude praktiliste iiksikasjade kohta artiklis 36 sdtestatud mehhanismi nduetekohaseks
toimimiseks. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 101 16ikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.
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Artikkel 38
Maksete peatamine seoses raamatupidamisarvestuse iga-aastase kontrollimise ja heakskiitmisega

1.  Kui litkmesriigid ei esita artikli 8 15ikes 3 voi artikli 11 10ikes 1 osutatud dokumente artikli 8
16ikega 3 ette ndhtud tédhtaegadeks, voib komisjon votta vastu rakendusaktid, millega
peatatakse artikli 19 1dikes 3 osutatud koik igakuised maksed. Komisjon hiivitab peatatud
maksed pérast seda, kui ta on saanud asjaomaselt liikmesriigilt puuduvad dokumendid,
tingimusel et kéttesaamise kuupdev ei ole hilisem kui kuus kuud pérast tdhtaega. Nimetatud
rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 101 1dikes 2 osutatud

nouandemenetlusega.

Artiklis 30 osutatud vahemaksete puhul loetakse kuludeklaratsioonid vastuvdetamatuks, kui

konealuse artikli 16ike 6 nduded ei ole tdidetud.

2. Kui artiklis 52 osutatud iga-aastase tulemusaruande kontrollimise ja heakskiitmise raames
teeb komisjon kindlaks, et erinevus deklareeritud kulude ja aruandes esitatud asjaomasele
véljundile vastava summa vahel on iile 50 % ja liikmesriik ei suuda seda nduetekohaselt
pohjendada, vdib komisjon votta vastu rakendusaktid, millega peatatakse artikli 19 1dikes 3
osutatud igakuised maksed voi artiklis 30 osutatud vahemaksed. Nimetatud rakendusaktid

voetakse vastu kooskolas artikli 101 1oikes 2 osutatud nduandemenetlusega.

Peatamist kohaldatakse sekkumistega seotud asjaomaste kulude suhtes, mida on artikli 52
16ike 2 kohaselt vdhendatud, ja kinnipeetav summa ei iileta kooskolas artikli 52 16ikega 2
kohaldatud vihendamisele vastavat protsendimédra. Komisjon hiivitab liikmesriikidele
kinnipeetud summad vdi vihendab neid piisivalt, tehes seda hiljemalt artiklis 52 osutatud
rakendusaktiga selle aasta kohta, mille puhul maksed peatati. Kui liikmesriigid aga
toendavad, et vajalikud parandusmeetmed on vdetud, voib komisjon peatamise varem

tithistada eraldi rakendusaktiga.
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Komisjon [...] votab kooskolas artikliga 101 [...] vastu [...] rakendusakte, millega
sétestatakse liksikasjalikud digusnormid maksete peatamise maira kohta. Nimetatud
rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 101 1dikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.

3. [.]

Enne [...] 1oikes 1 ja 16ike 2 esimeses 10igus osutatud rakendusaktide vastuvdtmist teatab
komisjon oma kavatsusest asjaomasele liitkmesriigile ja annab liikmesriigile voimaluse

markuste esitamiseks ajavahemiku jooksul, mis ei tohi olla lithem kui 30 pdeva.

Rakendusaktides, millega médratakse artikli 19 1dike 3 kohaselt kindlaks igakuised maksed
vol artikli 30 kohaselt vahemaksed, tuleb votta arvesse kdesoleva 10ike alusel vastu voetavaid

rakendusakte.
Artikkel 39

Maksete peatamine seoses mitmeaastase tulemuslikkuse seirega

1. Kui[...] komisjon kooskdlas méiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava méirus] artikli [...] 121a
ldikega 2 palub asjaomasel litkmesriigil esitada [...] tegevuskava, kehtestab liikmesriik
komisjoniga Kkonsulteerides kavandatavad parandusmeetmed koos [...] selgete
edunditajate ja ajakavaga, mille jooksul edusammud tuleb teha [..]. Konealune

ajavahemik voib olla pikem kui iiks eelarveaasta.

Komisjon [...] vitab vastu rakendusakte, millega kehtestatakse tdiendavad digusnormid
tegevuskavade elementide ja tegevuskavade loomise menetluse kohta. Nimetatud

rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 101 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.
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2. Kui litkmesriigid ei esita ega rakenda 1dikes 1 osutatud tegevuskava vai kui kdnealune kava
on ilmselgelt ebapiisav olukorra parandamiseks, v3ib komisjon votta vastu rakendusaktid,
millega peatatakse artikli 19 10ikes 3 osutatud igakuised maksed voi artiklis 30 osutatud

vahemaksed.

Peatamist kohaldatakse kooskdlas proportsionaalsuse pdhimdttega selliste sekkumistega
seotud asjaomaste kulude suhtes, mis olid kdnealuse tegevuskavaga hdlmatud. Komisjon
maksab kinnipeetud summad tagasi, kui mairuse (EL) .../... [UPP strateegiakava méirus]
artiklis 121a osutatud tulemusaruande ldbivaatamine kinnitab rahuldavaid edusamme
eesmirkide saavutamisel. Kui olukorda riikliku UPP strateegiakava 1dppemise ajaks ei
parandata, vdib komisjon vastu votta rakendusakti, millega vihendatakse 10plikult asjaomase
litkmesriigi puhul kinnipeetud summat. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu

kooskolas artikli 101 16ikes 2 osutatud nduandemenetlusega.

Komisjon [...] votab kooskolas artikliga 101 [...] vastu [...] rakendusakte, [...] millega
sitestatakse liksikasjalikud digusnormid maksete peatamise miira ja kestuse kohta ning
konealuste maksete tagasimaksmise voi vdhendamise tingimuste kohta seoses mitmeaastase
tulemuslikkuse seirega. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskélas artikli 101

10ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

3.0 [.]

Enne 1dike 2 esimeses ja teises 10igus osutatud rakendusaktide vastuvotmist teatab komisjon
oma kavatsusest asjaomasele liikmesriigile ja palub tal vastata ajavahemiku jooksul, mis ei

tohi olla liihem kui 30 pdeva.
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Artikkel 40
Maksete peatamine juhtimissiisteemi puuduste tottu

1.  Tosiste puuduste korral juhtimissiisteemide toimimisel voib komisjon paluda asjaomasel
litkkmesriigil votta vajalikke parandusmeetmeid kooskolas tegevuskavaga, mis sisaldab selgeid

edunditajaid, mis kehtestatakse komisjoniga konsulteerides.

Komisjon [...] votab vastu rakendusakte, millega kehtestatakse tdiendavad digusnormid
tegevuskavade elementide ja tegevuskavade loomise menetluse kohta. Nimetatud

rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 101 1dikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Kui litkmesriik ei esita ega rakenda 16ikes 1 osutatud tegevuskava voi kui kdonealune kava on
ilmselgelt ebapiisav olukorra parandamiseks, vdib komisjon vdtta vastu rakendusaktid,
millega peatatakse artikli 19 16ikes 3 osutatud igakuised maksed voi artiklis 30 osutatud

vahemaksed.

Peatamist kohaldatakse kooskdlas proportsionaalsuse pdhimdttega asjaomaste kulude suhtes,
mida litkmesriik, kus puudused esinevad, on kandnud esimeses 16igus osutatud
rakendusaktidega kindlaksméédratava ajavahemiku jooksul, mis ei iileta 12 kuud. Kui
peatamise pohjuseks olevad asjaolud piisivad, voib komisjon votta vastu rakendusaktid,
millega pikendatakse kdnealust tdhtaega tdiendavate ajavahemike vorra, kuid mis ei iileta
kokku 12 kuud. Kinnipeetud summasid voetakse arvesse artiklis 53 osutatud rakendusaktide

vastuvotmisel.

3. [...] Loikes 2 ette ndhtud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 101 I1dikes 2 osutatud

nduandemenetlusega.

Enne konealuste rakendusaktide vastuvotmist teatab komisjon oma kavatsusest asjaomasele

litkmesriigile ja palub tal vastata ajavahemiku jooksul, mis ei tohi olla liihem kui 30 péeva.
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Rakendusaktides, millega médratakse kindlaks artikli 19 16ikes 3 osutatud igakuised maksed
voi artiklis 30 osutatud vahemaksed, tuleb votta arvesse kiesoleva 16ike esimese 16igu alusel

vastu vOetavaid rakendusakte.
Artikkel 41

Eraldi arvepidamine

Iga makseasutus peab eraldi arvestust liidu eelarvesse fondide jaoks kirjendatud assigneeringute iile.

Artikkel 42

Toetusesaajatele tehtavad maksed

1. Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva mairusega ette ndhtud rahastamisega seotud maksed
makstakse toetusesaajatele vilja tdies ulatuses, kui liiddu diguses ei ole sOnaselgelt satestatud
teisiti.

2. Liikmesriigid tagavad, et artikli 63 1dikes 2 osutatud sekkumiste ja meetmete kohased maksed
tehakse ajavahemikul 1. detsembrist kuni jirgmise kalendriaasta 30. juunini.

Olenemata esimesest 10igust voivad litkmesriigid:

a) enne 1. detsembrit, kuid mitte enne 16. oktoobrit, teha ettemakseid kuni 50 % ulatuses
otsetoetuste vormis sekkumiste puhul;

b) enne 1. detsembrit teha ettemakseid kuni 75 % ulatuses maaelu arengu sekkumiste
raames antava toetuse puhul, nagu on osutatud artikli 63 16ikes 2.

3. Liikmesriigid vdivad otsustada teha ettemakseid kuni 50 % ulatuses mééruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava madrus] artiklites 68 ja 71 osutatud sekkumiste raames.
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Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 100 vastu delegeeritud digusakte, millega
muudetakse kiesolevat artiklit, lisades [...] digusnorme, mis véimaldavad liikmesriikidel
teha ettemakseid [...] sekkumiste [...] puhul, millele on osutatud méiruse [UPP
strateegiakava mairus] III jaotise III peatiikis, ning péllumajandusturgusid
reguleerivate voi toetavate meetmete puhul, nagu on sitestatud méiruses (EL)

nr 1308/2013, et tagada ettemaksete sidusus ja mittediskrimineerivus [...].Komisjonil on
oigus votta kooskolas artikliga 100 vastu delegeeritud oigusakte, mis tiiendavad

kiesolevat artiklit eritingimustega ettemaksete tegemise kohta, et tagada ettemaksete

sidusus ja mittediskrimineerivus.

Liikmesriigi taotlusel [...] votab komisjon eriolukorras ning mééruse (EL, Euratom)
2018/1046 artikli 11 16ike 2 punkti b piires [...] vajaduse korral vastu rakendusaktid [...]
seoses kdesoleva artikli kohaldamisega. Sellised rakendusaktid vdivad 1dikest 2 kdrvale

kalduda, kuid iiksnes sellises ulatuses ja sellise aja jooksul, mis on hiddavajalik.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskodlas artikli 101 1dikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.
Artikkel 43
Sihtotstarbelised tulud
Sihtotstarbeliste tuludena finantsméairuse artikli 21 tdhenduses kisitatakse jargmist:

a)  seoses EAGFija EAFRD kuludega kiesoleva mééruse artiklite 36, 52 ja 53 ning
méiéruse (EL) nr 1306/2013 artikli 54 kohased summad, mida kohaldatakse kooskolas
kdesoleva méddruse artikliga 102; seoses EAGFi1 kuludega kdesoleva miéruse artikli 51
ja 54 kohased summad, mis tuleb maksta liidu eelarvesse, kaasa arvatud nendega

kaasnevad intressid;
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b)  summad, mis vastavad méiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava mirus] artiklis 11
siatestatud tingimuslikkuse normide kohaselt kohaldatud karistustele EAGFi kulude

0sas;

c)  UPP (vilja arvatud maaelu arengu sekkumised) raames liidu diguse kohaselt vastu
voetud, esitatud ja hiljem minetatud tagatised ja deposiidid. Liikmesriigid sdilitavad
siiski minetatud tagatised, mis on esitatud ekspordi- voi impordilitsentside véljastamise
voi pakkumismenetluse raames selle tagamiseks, et pakkujad esitavad ainult

tosiseltvoetavaid pakkumisi;
d) artikli 39 16ike 2 kohaselt 16plikult vihendatud summad.

Loikes 1 osutatud summad makstakse liidu eelarvesse ja taaskasutamise korral voib neid

kasutada ainult EAGF1 voi EAFRD kulude rahastamiseks.

Kéaesolevat maarust kohaldatakse mutatis mutandis 16ikes 1 osutatud sihtotstarbelise tulu

suhtes.

EAGFi puhul kohaldatakse kdesolevas mairuses osutatud sihtotstarbeliste tulude kirjendamise

suhtes mutatis mutandis finantsmaaruse artiklit 113.
Artikkel 44
Teavitusmeetmed

Artikli 7 punkti e kohaselt rahastatava teavitamise eesmirk on eelkdige aidata kaasa UPP
selgitamisele, rakendamisele ja arendamisele ning tosta iildsuse teadlikkust selle sisust ja
eesmadrkidest, taastada kriiside jirgselt teavituskampaaniate kaudu tarbijate usaldust, teavitada
pollumajandustootjaid ja teisi maapiirkondades tegutsevaid isikuid ning edendada Euroopa

pollumajandusmudelit ja aidata kodanikel seda mdista.

Teavituse eesmirk on levitada liidus ja sellest vdljaspool iihtset, objektiivset ja terviklikku

teavet.
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2. Loikes 1 osutatud meetmed voivad olla:
a)  kolmandate isikute esitatud iga-aastased tooprogrammid voi muud erimeetmed;
b)  komisjoni algatusel rakendatud meetmed.

Seejuures jietakse vélja digusaktidega ndutavad meetmed ning liidu mone teise meetme

raames juba toetust saavad meetmed.

Esimese 10igu punktis b osutatud meetmete rakendamiseks vdivad komisjoni abistada

viliseksperdid.

Esimeses 10igus osutatud meetmed peavad samuti aitama kaasa liidu poliitiliste prioriteetide
propageerimisele, tingimusel et need prioriteedid on seotud kéesoleva méiruse

iildeesmaérkidega.

3.  Komisjon avaldab kord aastas konkursikutsed vastavalt finantsmédruses sitestatud

tingimustele.

4.  Kaéesoleva artikli alusel kavandatud ja rakendatud meetmetest teavitatakse artikli 101 16ikes 1

osutatud komiteed.

5. Komisjon esitab iga kahe aasta tagant Euroopa Parlamendile ja ndukogule kdesoleva artikli

rakendamise kohta aruande.
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Artikkel 45

Komisjoni volitused

Vottes arvesse tulusid, mida makseasutused koguvad liidu eelarvesse, kui nad teevad

liikmesriikide esitatud kuludeklaratsioonide alusel makseid, on komisjonil digus votta

koosk®dlas artikliga 100 vastu delegeeritud digusakte, et tdiendada kdesolevat madrust seoses

tingimustega, mille alusel hiivitatakse fondide raames tehtud teatavat liiki kulud ja saadud

tulud.

Kui liidu eelarvet ei ole eelarveaasta alguseks vastu voetud voi kui kavandatud kohustuste

kogusumma iiletab finantsmaaruse artikli 11 16ikega 2 kehtestatud mééra, on komisjonil &

igus

votta kooskdlas artikliga 100 vastu delegeeritud digusakte, et voimaldada liikmesriikidele

ette nihtud assigneeringute vordset jaotamist, tiiendades kdesolevat midrust

oigusnormidega kohustustele ja summade maksmisele kohaldatava meetodi kohta.

Komisjon vdib votta vastu rakendusaktid, milles sétestatakse artikliga 41 ette ndhtud
kohustuse tdiendavad normid ja makseasutuste raamatupidamisarvestusse kirjendatavate
iiksikasjade suhtes kohaldatavad eritingimused. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu

koosk®dlas artikli 101 ldikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.
Komisjon voib votta vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse normid jdrgmise suhtes:

a)  riikliku ladustamisega seotud sekkumismeetmete rahastamine ja

raamatupidamisarvestus ning muud fondide poolt rahastatavad kulud,
b)  automaatse kohustustest vabastamise korra rakendamise tingimused.

Nimetatud rakendusaktid vGetakse vastu kooskolas artikli 101 16ikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.
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IV peatiikk
Raamatupidamisarvestuse kontrollimine ja heakskiitmine
1. JAGU
ULDSATTED
Artikkel 46

Uhtse auditi pohimote®

Kooskodlas finantsmééruse artikliga 127 [...] tugineb komisjon kédesoleva méaéruse artiklis 11
osutatud sertifitseerimisasutuste to6le, vélja arvatud juhul, kui ta on litkkmesriiki teavitanud, et ta ei
saa toetuda sertifitseerimisasutuste t0ole asjaomasel eelarveaastal, ning votab seda oma
riskihindamisel arvesse, et otsustada komisjoni auditite vajalikkus asjaomases liikmesriigis.
Komisjon teavitab liikmesriiki pohjustest, miks ta ei saa toetuda asjaomase

sertifitseerimisasutuse toole.

Artikkel 47
Komisjoni tehtavad kontrollid

1. Ilma et see piiraks litkmesriikide poolt vastavalt riiklikele digus- ja haldusnormidele voi
aluslepingu artiklile 287 vo1i aluslepingu artikli 322 alusel korraldatud mis tahes kontrolli voi
ndukogu miirusel (Euratom, EU) nr 2185/96 véi finantsméiruse artiklil 127 pohinevat

kontrolli, voib komisjon teha litkkmesriikides kontrolle, et kindlaks teha eelkdige jargmist:

a)  haldustavade vastavus liidu digusnormidele;

8 Seoses artiklitega 46 ja 47 tuleks lisada pdhjendus: Uhtse auditi pghimétte rakendamisel,
kus komisjon peaks iildiselt tuginema sertifitseerimisasutuste toole, voib komisjon,
vottes arvesse oma riskihinnangut endapoolsete kontrollide vajalikkuse kohta
asjaomases liikkmesriigis, teha kontrolle, kui ta on asjaomasele liikmesriigile teatanud,
et ei saa sertifitseerimisasutuse toole tugineda. See ei vilista, et komisjon voib oma
aluslepingu artiklist 317 tulenevate kohustuste taitmiseks labi viia kontrolle, kui
juhtimissiisteemide toimimises voib esineda toésiseid puudusi, millega liikmesriik ei
tegele.
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b)  kas artikli 5 1dike 2 ja artikli 6 alla kuuluvatel ja méiruses (EL) .../... [UPP
strateegiakava méadrus] osutatud sekkumistele vastavatel kuludel on vastav véljund,

nagu on esitatud iga-aastases tulemusaruandes;

c) kas sertifitseerimisasutuse t60 on tehtud kooskdlas artikliga 11 ja kdesoleva peatiiki

2. jao kohaldamiseks;

d)  kas makseasutus vastab artikli 8 15ikes 2 kehtestatud akrediteerimiskriteeriumidele ja

kas litkmesriik kohaldab nouetekohaselt artikli 8 15iget 5.

Komisjoni poolt komisjoni nimel kontrolli teostama volitatud isikutel v4i komisjoni
ametnikel, kes tegutsevad neile antud padevuse piires, on juurdepids
raamatupidamisdokumentidele ja koigile teistele dokumentidele, kaasa arvatud elektroonilisel
andmekandjal koostatud vai sellel saadud ja sdilitatud dokumentidele ja metaandmetele, mis

on seotud EAGFi voi EAFRD rahastatud kuludega.

Kontrolli teostamise volitused ei mojuta siseriiklike sdtete kohaldamist, mille kohaselt peavad
teatavate toimingutega tegelema siseriikliku diguse alusel selleks spetsiaalselt méaratud
ametnikud. Ilma et see piiraks midruse (EL, Euratom) nr 883/2013 ning mééruse (Euratom,
EU) nr 2185/96 erisiitteid, ei osale komisjoni poolt komisjoni nimel tegusema volitatud isikud
muu hulgas kodude kiilastamisel vo1 isikute ametlikul kiisitlemisel asjaomase liikmesriigi

oiguse alusel. Neil on siiski juurdepdis sellisel viisil saadud teabele.

Komisjon teavitab kontrollist aegsasti asjaomast litkmesriiki voi litkkmesriiki, kelle
territooriumil kontroll 1dbi viiakse, vottes arvesse makseasutusele kontrollide korraldamisest

tulenevat haldusmdju. Asjaomase litkmesriigi ametnikud voivad sellises kontrollis osaleda.
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Komisjoni taotlusel ja liikmesriigi ndusolekul viivad konealuse litkmesriigi pddevad asutused
1abi tdiendavaid kontrolle voi uuringuid seoses kidesoleva méadrusega hdlmatud tegevustega.
Komisjoni ametnikud voi komisjoni nimel tegutsema volitatud isikud voivad sellises

kontrollis osaleda.

Kontrolli parandamiseks voib komisjon asjaomaste liikmesriikide ndusolekul teatavate

kontrollide vdi uuringute puhul taotleda abi nimetatud litkmesriikide asutustelt.
Artikkel 48
Juurdepiids teabele

Liikmesriigid teevad komisjonile kittesaadavaks kogu fondide tdrgeteta toimimiseks vajaliku
teabe ja votavad kdik vajalikud meetmed, et lihtsustada kontrolle, mida komisjon peab

vajalikuks liidu rahastamise haldamise raames.

Liikmesriigid edastavad komisjonile selle ndudmisel UPPga seotud liidu digusaktide
rakendamiseks vastu voetud digus- ja haldusnormid, kui need digusaktid mojutavad rahaliselt

EAGFi vdi EAFRDd.

Liikmesriigid teevad komisjonile kittesaadavaks kogu teabe, mis késitleb digusnormide
rikkumisi méiruse (EU, Euratom) nr 2988/95 tihenduses ja UPP strateegiakava raames
litkkmesriikide poolt kehtestatud tingimustele mittevastamise muid juhtusid, oletatavaid

pettusejuhtumeid ning nimetatud digusnormide rikkumise ja pettustega seoses alusetute

maksete tagasindudmiseks vastavalt kdesoleva peatiiki 3. jaole voetud meetmeid.
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Artikkel 49
Juurdepiiis dokumentidele

Akrediteeritud makseasutused sdilitavad teostatud makseid toendavad dokumendid ja liidu digusega
ette ndhtud kontrollide teostamisega seotud dokumendid ning teevad konealused dokumendid ja

teabe komisjonile kéttesaadavaks.

Konealuseid toendavaid dokumente voib siilitada elektroonilises vormis artikli 50 16ike 2 kohaselt

komisjoni sdtestatud tingimustel.

Kui konealuseid dokumente siilitab makseasutuse poolt volitatud ja kulude kinnitamise eest
vastutav asutus, edastab konealune asutus akrediteeritud makseasutusele aruanded ldbiviidud

kontrollide arvu ja sisu ning nende tulemusi silmas pidades voetud meetmete kohta.
Kéesolevat artiklit kohaldatakse mutatis mutandis sertifitseerimisasutuste suhtes.
Artikkel 50
Komisjoni volitused

1.  Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 100 vastu delegeeritud digusakte, et tagada
kontrolle ning juurdepiisu dokumentidele ja teabele kisitlevate kaesoleva peatiiki
sitete nouetekohane ja tohus kohaldamine, tiiendades kidesolevat miérust erikohustustega,
mida litkmesriikidel tuleb tdita kdesoleva peatiiki alusel, ja digusnormidega [...] kriteertumide
kohta, mille alusel tehakse kindlaks digusnormide rikkumise juhud méiruse (EU, Euratom)
nr 2988/95 tihenduses ning UPP strateegiakava raames liikmesriikide poolt kehtestatud
tingimustele mittevastamise muud juhud, millest tuleb teatada ja mille kohta tuleb esitada

andmed.
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2. Komisjon vdib votta vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse normid jargmise suhtes:

a)  menetlused, mis on seotud koostodkohustustega, mida litkmesriikidel tuleb tdita

artiklite 47 ja 48 rakendamiseks;

b) tingimused, mille alusel artiklis 49 nimetatud tdoendavaid dokumente siilitatakse,

sealhulgas nende vorm ja séilitamise kestus.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas artikli 101 1dikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.
2. JAGU
KONTROLLIMINE JA HEAKSKIITMINE
Artikkel 51
Iga-aastane raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja heakskiitmise menetlus

1.  Enne kdnealusele eclarveaastale jirgneva aasta 31. maid vdtab komisjon artikli 8 1dike 3
punktide a ja ¢ kohaselt edastatud teabe alusel rakendusaktidega vastu otsuse akrediteeritud
makseasutuste raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja heakskiitmise kohta seoses artikli 5

16ikes 2 ja artiklis 6 osutatud kuludega.

Kodnealused rakendusaktid hdlmavad esitatud raamatupidamise aastaaruannete tiielikkust,
tédpsust ja tdesust ja nad ei piira artiklite 52 ja 53 kohaselt edaspidi vastuvdetavate

rakendusaktide kohaldamist.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 101 16ikes 2 osutatud

nduandemenetlusega.

2. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse 1dikes 1 sétestatud
raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja heakskiitmise normid seoses 10ike 1 teises 10igus
osutatud rakendusaktide vastuvotmise ja nende rakendamisega voetavate meetmetega,
sealhulgas komisjoni ja litkmesriikide vahelise teabevahetusega ning tdhtaegadega, millest

tuleb kinni pidada.
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Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 101 16ikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.
Artikkel 52
Iga-aastase tulemusaruande kontrollimine ja heakskiitmine

Kui artikli 5 18ike 2 ja artikli 6 alla kuuluvatel ja méiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava
maédrus] III jaotises osutatud sekkumistele vastavatel kuludel ei ole kdesoleva méiruse
artikli 8 1digetes 3 ja 4 ning samuti miiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava miiiirus]
artiklis 121 osutatud iga-aastases tulemusaruandes esitatud vastavat viljundit, votab
komisjon enne asjaomasele eelarveaastale jairgneva aasta 15. oktoobrit vastu rakendusaktid,
milles méiratakse kindlaks summad, mida liidu rahastamise raames vihendatakse.
Konealused rakendusaktid voetakse vastu, ilma et see piiraks kdesoleva madruse artikli 53

kohaselt edaspidi vastuvdetavate rakendusaktide sisu.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskodlas artikli 101 18ikes 2 osutatud

nduandemenetlusega.

Komisjon hindab vihendatavaid summasid sekkumiseks deklareeritud iga-aastaste kulude
ning aruandes esitatud, riikliku UPP strateegiakava kohasele asjaomasele viljundile vastava
summa vahelise erinevuse alusel, vottes arvesse litkmesriigi pohjendusi, mis on esitatud
miiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava méirus] artikli 121 16ike 5 kohastes iga-

aastastes tulemusaruannetes.

Enne ldikes 1 osutatud rakendusakti vastuvotmist annab komisjon litkmesriigile voimaluse
esitada oma mérkused ja pohjendada mis tahes erinevusi ajavahemiku jooksul, mis ei tohi
juhul, kui artikli 8 1digete 3 ja 4 ning artikli 11 1dike 1 kohased dokumendid esitatakse
etteniihtud tihtajaks, olla lithem kui 30 péeva.
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[...]

[...]4. Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles sitestatakse normid jairgmise kohta:
a) pohjenduste kriteeriumid;
b) vihenduste kohaldamise metoodika ja kriteeriumid;

¢) ldikes 1 osutatud rakendusaktide vastuvotmise ja nende rakendamisega voetavad
meetmed, sealhulgas komisjoni ja litkmesriikide vaheline teabevahetus ning menetlus ja

tdhtajad, millest tuleb kinni pidada.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas artikli 101 16ikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.
Artikkel 53
Vastavuse kontroll

1. Kui komisjon leiab, et artikli 5 15ikes 2 ja artiklis 6 osutatud kulud ei ole tehtud kooskdlas
liidu digusega, votab komisjon vastu rakendusaktid, millega méératakse liidu rahastamisest

véljajdetavad summad.

Miiruses (EL) .../... [UPP strateegiakava miirus] osutatud sekkumisliikide puhul
kohaldatakse esimeses 10igus osutatud liidu rahastatavatest kuludest véljaarvamist iiksnes

litkmesriikide juhtimissiisteemides esinevate tdsiste puuduste korral.

Esimest 13iku ei kohaldata riiklikes UPP strateegiakavades ja liikmesriigi digusnormides
sdtestatud liksikute toetusesaajate rahastamiskolblikkuse tingimustele mittevastavuse juhtude

suhtes.
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Esimeses 16igus osutatud rakendusaktid voetakse vastu kooskodlas artikli 101 16ikes 2 osutatud

nduandemenetlusega.

Teist ja kolmandat 16iku ei kohaldata méiruse (EL).../... [UPP strateegiakavade miirus]

II peatiiki 3. jao 2. alajaos osutatud sekkumiste suhtes.
Komisjon hindab viljajéetavaid summasid tuvastatud puuduste raskusastme alusel.

Enne ldikes 1 osutatud rakendusakti vastuvtmist teavitatakse kirjalikult komisjoni
jareldustest ja litkmesriigi vastustest, mille jarel plitiavad pooled jouda kokkuleppele
voetavate meetmete suhtes. Seejirel antakse liikmesriikidele voimalus tdendada, et

mittevastvuse tegelik ulatus on komisjoni hinnatust vaiksem.

Kui kokkuleppele ei jouta, voib liikkmesriik taotleda menetluse alustamist mdlema poole
seisukohtade 1dhendamiseks nelja kuu jooksul. Menetluse tulemuste aruanne esitatakse
komisjonile. Komisjon votab aruande soovitusi arvesse enne rahastamisest keeldumise otsuse

tegemist ja esitab pdhjendused, kui ta otsustab konealuseid soovitusi mitte jargida.
Rahastamisest ei saa keelduda, kui tegemist on:

a)  artikli 5 16ikes 2 osutatud kuludega, mis kanti rohkem kui 24 kuud enne, kui komisjon

teatas litkmesriigile kirjalikult oma jareldustest;

b)  mitmeaastaste sekkumiste kuludega, mis kuuluvad artikli 5 16ike 2 kohaldamisalasse voi
artiklis 6 osutatud maaelu arengu sekkumiste alla, ja mille puhul viimane kohustus
vahendite saajale tekkis enam kui 24 kuud enne, kui komisjon teatas litkmesriigile

kirjalikult oma jéreldustest;
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c) artiklis 6 osutatud maaelu arengu sekkumiste kuludega (vilja arvatud kdesoleva 15ike
punktis b osutatud kulud), millega seoses teostas makseasutus makse voi olenevalt
asjaoludest 10ppmakse enam kui 24 kuud enne, kui komisjon teatas liikmesriigile

kirjalikult oma jareldustest.
5. Loiget 4 ei kohaldata jargmistel juhtudel:

a)  liikmesriigi antud toetused, mille kohta komisjon on algatanud aluslepingu artikli 108
10ikes 2 sitestatud menetluse, voi mittevastavused, millest komisjon on asjaomast

litkkmesriiki teavitanud pohjendatud arvamusega kooskdlas aluslepingu artikliga 258;

b)  liikmesriik ei tdida kdesoleva madruse IV jaotise III peatiikist tulenevaid kohustusi,
tingimusel, et komisjon teavitab litkmesriiki kirjalikult oma jareldustest 12 kuu jooksul
pdrast litkmesriigi aruande saamist asjaomaseid kulutusi késitleva kontrolli tulemuste

kohta.
[...]
[...]6. Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, millega reguleeritakse

a) 10ikes 1 osutatud rakendusaktide vastuvotmise ja nende rakendamisega voetavaid

meetmeid [...];[...]

b) finantskorrektsioonide kohaldamise metoodikat ja kriteeriume, et voimaldada

komisjonil kaitsta liidu finantshuve;

¢) komisjoni ja litkmesriikide vahelist teabevahetust ning tdhtaegu, millest tuleb kinni

pidada; [...]

d) 1dikes 3 sitestatud lepitusmenetlust, sealhulgas lepitusorgani asutamist, tilesandeid,

koosseisu ja toomeetodeid.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas artikli 101 16ikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.
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3. JAGU
TAGASINOUDMINE MITTEVASTAVUSE KORRAL
Artikkel 54
EAGYi erisiitted

Summad, mis liikmesriigid nduavad tagasi digusnormide rikkumise tdttu voi selle tottu, et
toetusesaaja ei jirgi UPP strateegiakavas osutatud sekkumiste tingimusi, ja nende summade
intressid makstakse vilja makseasutusele ja kantakse selle poolt EAGFi tulude hulka nende reaalse

lackumise kuu alla.

Esimese 10igu kohaselt liidu eelarvesse maksmisel vdib liikmesriik kinni pidada 20 % vastavatest
summadest kindla suurusega tagasindudekuludena, vélja arvatud asjaomase litkmesriigi

haldusasutuste voi muude ametiasutuste siiiil tingitud mittevastavuse korral.
Artikkel 55
EAFRD erisiitted

1. Kui tehakse kindlaks, et toetusesaajad, ning rahastamisvahendite puhul ka haldusfondide
alla kuuluvad erifondid v&i I6ppsaajad, rikuvad digusnorme ega jirgi UPP strateegiakavas
osutatud maaelu arengu sekkumiste tingimusi muudel juhtudel, teevad litkmesriigid
finantskohandusi, tiihistades vastava liidu rahastamise kas osaliselt vo1 taielikult.
Litkmesriigid votavad arvesse tuvastatud mittevastavuse laadi ja raskusastet ning EAFRD

rahalise kaotuse taset.

EAFRD raames liidu rahastatavad summad, mis on tiihistatud, ja sissendutud summad, ning
nende juurde kuuluvad intressid jaotatakse {imber muudele UPP strateegiakava kohastele
maaelu arengu tegevustele [...]. Litkmesriik saab siiski liidu tiihistatud vo1 tagasindutud
vahendeid uuesti kasutada, kuid iiksnes riikliku UPP strateegiakava maaelu arengu programmi
raames ette ndhtud tegevuste jaoks ja tingimusel, et vahendeid ei jaotata imber maaelu arengu

tegevustele, mille suhtes on kohaldatud finantskohandusi.
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2. Erandina Idike 1 teisest 16igust voib mééruses (EL) .../... [iihissdtete méiéruse artikkel 52]
osutatud rahastamisvahenditest toetust saavate maaelu arengu sekkumiste puhul [...]
individuaalse mittevastavuse tottu tiihistatud toetust kasutada uuesti sama rahastamisvahendi

raames jargmiselt:

a)  kui rahalise toetuse tiihistamise tinginud mittevastavus on tuvastatud mééruses (EL)
.../... [Uhissdtete médruse artikli 2 punkt 17] osutatud 16ppsaaja tasandil, ainult teiste

10ppsaajate jaoks sama rahastamisvahendi raames;

b)  kui rahalise toetuse tiihistamise tinginud mittevastavus on tuvastatud maéruses (EL)
.../... [Uhissdtete madruse artikli 2 punkt 21] osutatud erifondi tasandil haldusfondi
piires, nagu on osutatud midruse (EL).../... [Gihissdtete mairus] artikli 2 punktis 20,

ainult muude erifondide jaoks.
Artikkel 56
Rakendamisvolitused

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse digusnormid alusetult makstud
summade tagasinbudmisest tulenevate summade voimaliku tasaarvestamise kohta ja
litkmesriikide poolt komisjonile seoses kdesolevas jaos sdtestatud kohustustega esitatava teate ja

teatise vormide kohta.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas artikli 101 16ikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.
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IV JAOTIS
Kontrollisiisteemid ja karistused
I peatiikk
Uldnormid
Artikkel 57
Liidu finantshuvide kaitse

1.  Liikmesriigid votavad UPP raames vastu kdik digus- ja haldusnormid ning kdik muud
vajalikud meetmed, et tagada liidu finantshuvide tShus kaitse. Nende sitete ja meetmete

eesmairk on eelkdige jairgmine:
a)  kontrollida fondide rahastatavate tegevuste seaduslikkust ja korrektsust;

b) tagada eelkdige suurema riskiga valdkondades tohus kaitse pettuste vastu, mis on
tokestav ja mille puhul voetakse arvesse meetmete kulusid, hiivesid ja

proportsionaalsust;
c)  viltida, avastada ja korvaldada digusnormide rikkumisi ja pettusi;

d)  kehtestada tohusaid, hoiatavaid ja proportsionaalseid karistusi vastavalt liidu digusele
vai selle puudumise korral vastavalt siseriiklikule digusele ning algatada vajaduse korral

vastavaid kohtumenetlusi;

e) noduda tagasi alusetud maksed koos intressiga ning algatada vajaduse korral vastavaid

kohtumenetlusi.

2. Liikmesriigid loovad tdhusad juhtimis- ja kontrollisiisteemid, et tagada kooskola liidu

sekkumismeetmeid reguleerivate liidu digusnormidega.

3.  Liikmesriigid votavad sobivad ettevaatusabindud, et tagada 16ike 1 punktis d osutatud
karistuste proportsionaalsus ja astmelisus olenevalt avastatud mittevastavuse raskusastmest,

ulatusest, kestusest ja korduvusest.
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Liikmesriikide kehtestatud korraga tagatakse, et [...] karistusi ei kehtestata eelkdige

jargmistel juhtudel:

a)  kui mittevastavuse pohjuseks on artiklis 3 osutatud vadramatu joud véi erandlikud
asjaolud,

b)  kui mittevastavuse pohjuseks on padeva asutuse vdi muu asutuse viga ja kui voib
pohjendatult eeldada, et asjaomane isik, keda halduskaristus puudutab, ei oleks saanud
viga avastada;

c¢)  kui asjaomane isik suudab padevale asutusele rahuldaval viisil tdendada, et ta ei ole
stitidi 10ikes 1 osutatud kohustustega seotud mittevastavuses voi kui padev asutus on

joudnud muul viisil veendumuseni, et asjaomane isik ei ole siitidi.

Kui toetuse saamise tingimustele mittevastavus tuleneb artiklis 3 osutatud viiramatust joust

voi erandlikest asjaoludest, sdilitab toetusesaaja diguse toetusele.

Liikmesriigid kehtestavad korra, millega tagatakse fonde puudutavate kaebuste tdhus
labivaatamine, ning peavad komisjoni taotluse korral uurima komisjonile esitatud kaebusi,
mis kuuluvad nende UPP strateegiakava kohaldamisalasse. Liikmesriigid teavitavad nende

kontrollide tulemustest komisjoni.

Liikmesriigid teavitavad komisjoni ldigete 1 ja 2 alusel vastu voetud sitetest ja voetud

meetmetest.

Tingimused, mida litkmesriigid kehtestatavad liidu digusnormides sétestatud EAGF1 voi
EAFRD rahastatud toetuse saamist késitlevate tingimuste tdiendamiseks, peavad olema

kontrollitavad.

Komisjon voib votta vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse kédesoleva artikli ihetaoliseks

kohaldamiseks vajalikud normid seoses jargnevaga:

a)  menetlused, tdhtajad ja teabevahetus seoses 1digetes 1 ja 2 sitestatud kohustustega;
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b)  teade ja teatis, mille litkkmesriigid esitavad komisjonile seoses 1digetes 3 ja 4 sétestatud

kohustustega.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas artikli 101 16ikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.

Artikkel 58

Kontrollide teostamise normid

Liikmesriikide poolt artikli 57 16ike 2 kohaselt loodav siisteem sisaldab siistemaatilisi

kontrolle, mis holmab ka valdkondi, kus vearisk on kdige suurem.
Liikmesriigid tagavad kontrollide sellise taseme, mis on vajalik tShusaks riskijuhtimiseks.

Maiéruse (EL).../... [Uihissédtete médruse artiklis 52] osutatud rahastamisvahenditest toetust
saavaid toiminguid kontrollitakse iiksnes haldusfondide ja erifondide tasandil ning

tagatisfondide puhul tagatiste aluseks olevaid uusi laene andvate asutuste tasandil.

Kontrolle ei tehta EIP voi muude selliste rahvusvaheliste finantseerimisasutuste tasandil,

milles litkmesriigil on osalus.

Selleks et tagada, et kontrollid viiakse libi nouetekohaselt ja tohusalt ning
rahastamiskolblikkuse tingimusi kontrollitakse tohusal, iihtsel ja mittediskrimineerival
viisil, mis kaitseb liidu finantshuve, on komisjonil digus votta kooskolas artikliga 100 vastu
delegeeritud digusakte, tdiendades kidesolevat méaérust juhul, kui seda on vaja siisteemi
nduetekohaseks haldamiseks, digusnormidega, mis kisitlevad tolliprotseduuridega ning
eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruses (EL) nr 952/2013 sétestatud

tolliprotseduuridega seotud lisandudeid.
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4.  Seoses pdllumajandussektori digusaktides osutatud meetmetega (v.a méirus (EL) .../... [UPP
strateegiakava méérus]), votab komisjon vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse normid,
mis on vajalikud kdesoleva artikli iihetaoliseks kohaldamiseks, ning eelkoige:

a)  mairuse (EL) .../... [UPP strateegiakava méirus] artikli 4 punktis ¢ osutatud
kanepisektori puhul normid, milles kasitletakse erikontrollimeetmeid ja
tetrahtidrokannabinooli taseme méaidramise meetodeid;

b)  miiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava méirus] I1I jaotise 2. peatiiki 2. jao 2. alajaos
osutatud puuvillasektori puhul tunnustatud tootmisharudevaheliste organisatsioonide
kontrollisiisteem;

c)  miiruses (EL) nr 1308/2013 osutatud veinisektori puhul normid alade mddtmise ning
kontrollide ja normide kohta, millega reguleeritakse konkreetset finantsmenetlust
kontrollide parandamiseks;

d)  riikliku sekkumise ja eraladustamisega seoses toodete rahastamiskolblikkuse
kindlakstegemiseks kohaldatavad katsed ja meetodid, sealhulgas hankemenetluste
kasutamine nii riikliku sekkumise kui ka eraladustamise puhul;

e)  muud normid litkmesriikide tehtavate kontrollide kohta seoses meetmetega, mis on
kehtestatud vastavalt mééruse (EL) nr 228/2013 IV peatiikis ja madruse (EL)
nr 229/2013 IV peatiikis.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 101 1dikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.
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Artikkel 59
Mittevastavus riigihanke-eeskirjadele

Kui mittevastavus on seotud litkmesriigi voi liidu avalike hangete eeskirjadega, tagab litkmesriik, et
toetuse mittemakstava voi l0petatava osa kindlaks médramisel voetakse aluseks mittevastavuse

raskusaste ja jargitakse proportsionaalsuse pdhimatet.

Liikmesriigid tagavad, et tehingute seaduslikkust ja korrektsust mojutab ainult see toetuse osa, mida

ei maksta vOi mis Iopetatakse.
Artikkel 60
Korvalehoidumise klausel

Ilma et see piiraks erisitete kohaldamist, votavad litkmesriigid tohusad ja proportsionaalsed
meetmed, et liidu digusest ei oleks voimalik kdrvale hoiduda, ning tagavad, et pdllumajandussektori
oigusaktidega ette ndhtud eeliseid ei anta fiilisilistele ega juriidilistele isikutele, kelle puhul on
kindlaks tehtud, et nad tekitasid selliste eeliste saamiseks vajalikud tingimused kunstlikult,

vastupidiselt konealuste digusaktide eesmérkidele.
Artikkel 61
Sekkumiste vastavus kontrolli teostamiseks veinisektoris

Sekkumisteks veinisektoris vastavalt miirusele (EL) .../... [UPP strateegiakava miirus] tagavad
litkmesriigid, et kdnealuste sekkumiste suhtes kohaldatav haldus- ja kontrollikord vastab kéesoleva

jaotise II peatiikis osutatud {ihtsele siisteemile seoses jargmiste liksikasjadega:
a)  poldude identifitseerimise siisteem;

b)  kontrollid.
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Artikkel 62
Tagatised

Kui pdllumajandussektori digusaktidega on nii ette nihtud, nduab liikmesriik tagatise
esitamist, millega antakse kinnitus rahasumma péadevale asutusele maksmise voi padevale
asutusele minetamise kohta, kui teatavat konkreetset pollumajandussektori digusaktidest

tulenevat kohustust ei ole tiidetud.

Kui teatavat kohustust ei tdideta voi seda tehakse iiksnes osaliselt, minetatakse tagatis

taielikult voi osaliselt, vdlja arvatud védramatu jou korral.

3. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 100 vastu delegeeritud digusakte, et
tdiendada kdesolevat miirust normidega, millega [...] tagatakse mittediskrimineeriv
kohtlemine, diglus ja proportsionaalsuse jargimine tagatise esitamisel [...]. Nende

normidega: [...] a[...]) tdpsustatakse vastutav pool, kui kohustust ei tdideta;

b[..]) ndhakse ette konkreetsed olukorrad, mil padev asutus vdib loobuda

tagatisendudest;

cl...]) ndhakse ette tingimused esitatavale tagatisele ja tagatise andjale ning tagatiste

esitamise ja vabastamise tingimused;

d[...])néhakse ette ettemaksete raames tagatise esitamisega seotud eritingimused;
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e[...]) madratletakse ldikes 1 ette ndhtud tagatisega hdlmatud kohustuste rikkumise tagajérjed,
sealhulgas tagatiste minetamine, vihendamise mair, mida kohaldatakse tagatiste
vabastamise suhtes toetuste, litsentside, pakkumiste v3i konkreetsete taotluste puhul, ja
kui konealuse tagatisega holmatud kohustust ei ole tdielikult voi osaliselt tdidetud,
vottes arvesse kohustuse laadi, kogust, mille osas kohustust on rikutud, kohustuse
taitmiseks ette ndhtud tdhtaja tiletamise pikkust ja kohustuse tditmise kohta tdendite

esitamise aega.

4.  Komisjon voib votta vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse normid jargmise suhtes:
a)  esitatava tagatise vorm ning tagatise esitamise, selle heakskiitmise ja algse tagatise
asendamise menetlus;
b) tagatise vabastamise menetlus;
c) liikmesriikide ja komisjoni teatised.
Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 101 1dikes 3 osutatud
kontrollimenetlusega.
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II peatiikk
Uhtne haldus- ja kontrollisiisteem
Artikkel 63
Kohaldamisala ja moisted

1. Iga liikkmesriik loob iihtse haldus- ja kontrollisiisteemi (,,iihtne siisteem*) ning tagab selle

toimimise.

2. Uhtset siisteemi kohaldatakse pindala- ja loomapdhiste sekkumiste suhtes, mis on loetletud
miiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava mairus] III jaotise II ja IV peatiikis, ning méiruse
(EL) nr 228/2013° IV peatiikis ja médruse (EL) 229/2013'° IV peatiikis osutatud meetmete

suhtes.

3. Kui see on vajalik, kasutatakse {ihtset siisteemi ka tingimuslikkuse ja veinisektori
pindalapdhiste meetmete [...] kontrollimiseks, nagu on sitestatud mésruse (EL) .../... [UPP

strateegiakava méaérus] III jaotises.
4.  Kaéesolevas peatiikis kasutatakse jairgmisi mdisteid:

a) »georuumiline taotlus® — elektrooniline taotlusvorm, mis hdlmab geoinfosiisteemil
pohinevat IT-rakendust, mis voimaldab toetusesaajatel ruumiliselt deklareerida
pollumajandusliku majapidamise (nagu on miiratletud méiruse (EL) .../... [UPP
strateegiakava méarus| artikli 3 punktis b) pollud ja mittepdllumajanduslikud alad,

mille puhul toetust taotletakse;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. mértsi 2013. aasta madrus (EL) nr 228/2013, millega
kehtestatakse pollumajanduse erimeetmed liidu dérepoolseimate piirkondade jaoks ja
tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EU) nr 247/2006 (ELT L 78, 20.3.2013, 1k 23).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. mértsi 2013. aasta madrus (EL) nr 229/2013, millega
kehtestatakse pollumajanduse erimeetmed Egeuse mere viikesaarte jaoks ning tunnistatakse
kehtetuks ndukogu méirus (EU) nr 1405/2006 (ELT L 78, 20.3.2013, 1k 41).

10

12151/20 kn/KKO/nr 67
LISA LIFE.1 ET



b)

d)

,»pindala seiresiisteem® — kord, mille alusel korrapéraselt ja siistemaatiliselt vaadelda,
jélgida ja hinnata pollumajanduslikke tegevusi ja tavasid pollumajandusmaal
Copernicuse programmi Sentinel-satelliitide andmete voi muude vihemalt samavéérse

vadrtusega andmete alusel;

,Joomade identifitseerimise ja registreerimise slisteem‘ — Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirusega (EU) nr 1760/2000"! sitestatud veiste identifitseerimise ja
registreerimise siisteem voi ndukogu miirusega (EU) nr 21/2004!2 sitestatud lammaste
ja kitsede identifitseerimise ja registreerimise siisteem voi, kui liikkmesriigid nii
otsustavad, ndukogu direktiiviga 2008/71/EU sitestatud sigade identifitseerimise ja

registreerimise siisteem'3;

,,pold*“ — liikkmesriikide poolt méiratletud iihik [...] pdllumajandusmaad, nagu on
miiratletud kooskdlas miiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava miirus] artikli 4 1dike 1

punktiga b;

»geoinfosilisteem™ — arvuti infosiisteem, mis on vdoimeline koguma, salvestama,

analiilisima ja kuvama geograafiliste viidetega andmeid;

,automaatne taotluste [...] siisteem‘ — pindala- vi loomapdhiste sekkumiste
taotlussiisteem, kus ametiasutuse poolt toetuse taotlemiseks ndutavad [...] andmed [...]
iiksikute pindalade voi loomade kohta on esitatud litkmesriigi hallatavas ametlikus

elektroonilises andmebaasis.

11
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuli 2000. aasta miirus (EU) nr 1760/2000 veiste
identifitseerimise ja registreerimise siisteemi loomise, veiseliha ja veiselihatoodete
mirgistamise ning ndukogu miiruse (EU) nr 820/97 kehtetuks tunnistamise kohta (EUT

L 204, 11.8.2000, Ik 1).

Noukogu 17. detsembri 2003. aasta méirus (EU) nr 21/2004, millega kehtestatakse
lammaste ja kitsede identifitseerimise ja registreerimise slisteem ja muudetakse maéarust
(EU) nr 1782/2003 ning direktiive 92/102/EMU ja 64/432/EMU (ELT L 5, 9.1.2004, 1k 8).
Noukogu 15. juuli 2008. aasta direktiiv 2008/71/EU sigade identifitseerimise ja
registreerimise kohta (ELT L 213, 8.8.2008, 1k 31).
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Artikkel 64

Uhtse siisteemi osad

1. Uhtne siisteem koosneb jirgmistest osadest:
a)  poOldude identifitseerimise siisteem;
b)  georuumiline taotlussiisteem voi, kui see on kohaldatav, loomapdhine taotlussiisteem;
c) hiljemalt alates 1. jaanuarist 2024 pindala seiresiisteem;
d) artikli 63 13ikes 2 osutatud sekkumiste ja meetmetega seotud toetusesaajate
identifitseerimise siisteem;
e)  kontrolli- ja karistuste siisteem;
f)  toetusdiguste identifitseerimise ja registreerimise siisteem, kui see on kohaldatav;
g) loomade identifitseerimise ja registreerimise slisteem, kui see on kohaldatav.

1a. Uhtne siisteem annab teavet, mis on asjakohane miiruse (EL) ... ... [UPP strateegiakava
méirus] artiklis 7 osutatud néitajate aruandluse jaoks.

2. Uhtne siisteem toimib elektrooniliste andmebaaside ja geoinfosiisteemide alusel ning
voimaldab andmete vahetamist ja integreerimist elektrooniliste andmebaaside ja
geoinfosiisteemide vahel.

[...]
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4.  Liikmesriigid votavad [...] meetmed, mis on vajalikud iihtse siisteemi nduetekohaseks
loomiseks ja toimimiseks ning abistavad vajaduse Kkorral tiksteist kiesoleva peatiiki

kohaldamisel.
Artikkel 65
Andmete siiilitamine ja jagamine

1. Liikmesriigid registreerivad ja sdilitavad kdik andmed ja dokumendid iga-aastaste viljundite
kohta, mis esitatakse artiklis 52 osutatud iga-aastase tulemusaruande kontrollimise ja
heakskiitmise menetluse raames, ning UPP strateegiakavas sitestatud eesmirkide
saavutamiseks tehtavate edusammude kohta, mida jilgitakse kooskdlas maaruse (EL) .../...

[UPP strateegiakava méirus] artikliga 115.

Esimeses 16igus osutatud andmed ja dokumendid jooksva kalendriaasta voi turustusaasta
kohta ning eelneva [...] seitsme kalendriaasta voi turustusaasta kohta peavad olema

litkmesriigi padeva asutuse digiandmebaaside kaudu tutvumiseks kattesaadavad.

Pindala seiresiisteemi jaoks kasutatavaid andmeid voib salvestada toorandmetena
piAdevate asutuste viilisel serveril. Konealused andmed siilitatakse serveril vihemalt

kolm aastat.

Erandina teisest 10igust peavad litkmesriigid, kes tihinesid liiduga 2013. aastal voi pérast seda,

tagama andmete tutvumiseks kittesaadavuse liksnes alates nende tihinemise aastast.

Erandina teisest 10igust peavad litkmesriigid iiksnes tagama, et artikli 64 15ike 1 punktis ¢
osutatud pindala seiresiisteemiga seotud andmed ja dokumendid on tutvumiseks

kéttesaadavad alates pindala seiresiisteemi rakendamise kuupéevast.

2. Liikmesriigid voivad kohaldada I5ikes 1 sdtestatud noudeid piirkondlikul tasandil, tingimusel
et need nduded ning andmete registreerimist ja nende kdttesaamist késitlev halduskord on

kogu litkmesriigi territooriumil {ihesugune ja andmeid saab riiklikul tasandil koondada.
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Liikmesriigid tagavad, et iihtse siisteemi kaudu kogutud andmeid, mis on Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivi 2007/2/EUM [...] seisukohalt olulised, jagatakse tasuta avaliku sektori
asutustega ja tehakse riiklikul tasandil iildsusele kittesaadavaks. Litkmesriigid annavad liidu

institutsioonidele ja asutustele juurdepdisu konealustele andmekogumitele.

Liikmesriigid tagavad, et iihtse siisteemi kaudu kogutud andmeid, mis on olulised ka Euroopa
statistika koostamiseks, nagu on osutatud méiruses (EU) nr 223/2009'5, jagatakse tasuta
Euroopa Liidu statistikaasutusega (Eurostat), riiklike statistikaametitega ja vajaduse korral

muude riiklike ametiasutustega, kes vastutavad Euroopa statistika koostamise eest.

Liikmesriigid piiravad iildsuse juurdepéésu loigetes 3 ja 4 osutatud andmekogumitele, kui see

kahjustaks isikuandmete konfidentsiaalsust vastavalt miarusele (EL) 2016/679.
Artikkel 66
Poldude identifitseerimise siisteem

Poldude identifitseerimise siisteem on liikmesriikide poolt dhust voi satelliidilt tehtud
ortofotode pdhjal loodud ja korrapiraselt ajakohastatav geoinfosiisteem, mille {ihtne standard

tagab vihemalt modtkavas 1:5000 oleva kaardiga sarnase tdpsuse.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mirtsi 2007. aasta direktiiv 2007/2/EU, millega
rajatakse Euroopa Uhenduse ruumiandmete infrastruktuur (INSPIRE) (ELT L 108,
25.4.2007, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2009. aasta méirus (EU) nr 223/2009 Euroopa
statistika kohta ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU, Euratom) nr 1101/2008
(konfidentsiaalsete statistiliste andmete Euroopa Uhenduste Statistikaametile edastamise
kohta), ndukogu miiruse (EU) nr 322/97 (iihenduse statistika kohta) ja ndukogu otsuse
89/382/EMU, Euratom (millega luuakse Euroopa ithenduste statistikaprogrammi komitee)
kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 87, 31.3.2009, lk 164).
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Liikmesriigid tagavad, et pdldude identifitseerimise siisteem:

a) identifitseerib iiheselt koik pdllud ja mittepdllumajanduslikke alasid hdlmavad
maaiihikud, mida liikmesriigid kiisitavad méairuse (EL) .../... [UPP strateegiakava

madrus] III jaotises osutatud sekkumiste jaoks toetusdiguslikuna;

b)  sisaldab ajakohastatud véértusi pindalade kohta, mida liikmesriigid késitavad artikli 63

16ikes 2 osutatud sekkumiste jaoks toetusdiguslikuna;

c) voimaldab médrata toetusetaotlusega holmatud pdldude ja mittepdllumajanduslike alade

Oige asukoha;

[.]

Liikmesriigid hindavad igal aastal pdldude identifitseerimise siisteemi kvaliteeti kooskolas

liidu tasandil loodud metoodikaga.

Kui hindamise kéigus tuvastatakse puudusi siisteemis, votab litkmesriik asjakohased

parandusmeetmed voi nduab komisjon, et koostataks tegevuskava kooskdlas artikliga 40.

Hindamisaruanne ning vajaduse korral parandusmeetmed ja nende rakendamise ajakava

esitatakse komisjonile asjaomasele kalendriaastale jirgneva aasta 15. [...]mértsiks.
Artikkel 67
Georuumiline voi loomapohine taotlussiisteem

Artikli 63 15ikes 2 osutatud ja riiklike UPP strateegiakavade alusel rakendatavate
pindalapdhiste sekkumiste jaoks ette ndhtud toetuse puhul nduavad litkmesriigid, et taotlus
esitaks georuumilist rakendust kasutades, mille pddev asutus on taotluse esitamiseks ette

néinud.
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Artikli 63 1dikes 2 osutatud ja riiklike UPP strateegiakavade alusel rakendatavate
loomapdhiste sekkumiste jaoks ette ndhtud toetuse puhul nduavad litkmesriigid taotluse

esitamist.

Liikmesriigid eeltdidavad ldigetes 1 ja 2 osutatud taotlused artikli 64 16ike 1 punktis g ning
artiklites 66, 68, 69 ja 71 osutatud siisteemidest vdi mis tahes muust asjakohasest avalikust

andmebaasist saadud teabega.

Liikmesriigid voivad luua [...] automaatse taotluste |[...] siisteemi ning otsustada, milliseid

[...] 1oigetes 1 ja 2 osutatud taotlusi see holmab.

Liikmesriigid hindavad igal aastal georuumilise taotlussiisteemi kvaliteeti kooskdlas liidu

tasandil loodud metoodikaga.

Kui hindamise kéigus tuvastatakse puudusi siisteemis, votab litkmesriik asjakohased

parandusmeetmed v3i nduab komisjon, et koostataks tegevuskava kooskolas artikliga 40.

Hindamisaruanne ning vajaduse korral parandusmeetmed ja nende rakendamise ajakava

esitatakse komisjonile asjaomasele kalendriaastale jirgneva aasta 15. [...]mértsiks.
Artikkel 68
Pindala seiresiisteem
Litkmesriigid loovad pindala seiresiisteemi ja tagavad selle toimimise.

Litkmesriigid hindavad igal aastal pindala seiresiisteemi kvaliteeti kooskdlas liidu tasandil

loodud metoodikaga.

Kui hindamise kdigus tuvastatakse puudusi siisteemis, votab litkmesriik asjakohased

parandusmeetmed vOi nduab komisjon, et koostataks tegevuskava kooskdlas artikliga 40.
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Hindamisaruanne ning vajaduse korral parandusmeetmed ja nende rakendamise ajakava

esitatakse komisjonile asjaomasele kalendriaastale jargneva aasta 15. [...]mértsiks.
Artikkel 69
Toetusesaajate identifitseerimise siisteem

Artikli 63 16ikes 2 osutatud sekkumiste ja meetmete toetusesaajate identifitseerimisandmete

registreerimise siisteem voimaldab kindlaks teha kdik sama toetusesaaja esitatud taotlused.
Artikkel 70
Kontrolli- ja karistuste siisteem

Liitkmesriigid loovad artiklis 63 osutatud sekkumiste ja meetmetega seotud [...] kontrolli- ja

karistuste siisteemi.
Artikli 57 16ikeid 1-5 kohaldatakse mutatis mutandis.
Artikkel 71
Toetusoiguste identifitseerimise ja registreerimise siisteem

Toetusdiguste identifitseerimise ja registreerimise siisteem voimaldab toetusdigusi kontrollida

taotlus- ja pdldude identifitseerimise siisteemiga.
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Artikkel 72
Delegeeritud volitused

Selleks et tagada kéesoleva peatiikiga ette nihtud iihtse siisteemi rakendamine tohusal, iihtsel
ja mittediskrimineerival viisil, mis kaitseb liidu finantshuve, on komisjonil digus votta

koosk®dlas artikliga 100 vastu delegeeritud digusakte, mis tdiendavad kiesolevat méérust seoses
jargmisega:

a) artiklites 66, 67 ja 68 osutatud kvaliteedihindamist kisitlevad iiksikasjalikud normid

b) artiklites 66, 69 ja 71 osutatud pdldude identifitseerimise siisteemi, toetusesaajate

identifitseerimise siisteemi ja toetusdiguste identifitseerimise ja registreerimise siisteemi

kasitlevad iiksikasjalikud normid.

Artikkel 73
Rakendamisvolitused
Komisjon voib votta vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse normid jargmise suhtes:

a)  komisjonile edastatavate vdi talle kéttesaadavaks tehtavate jargmiste dokumentide vorm, sisu

ja tingimused:

1)  poldude identifitseerimise siisteemi, georuumilise taotlussiisteemi ja pindala

seirestisteemi kvaliteedi hindamisaruanded;

i1)  parandusmeetmed, mida litkmesriikidel tuleb rakendada, nagu on osutatud artiklites 66,
67 ja 68;
b) artiklites 67 ja 68 osutatud georuumilise taotlussiisteemi ja pindala seiresiisteemi pohijooned

ja normid.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu koosk®olas artikli 101 16ikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.
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III peatiikk
Tehingute kontrollimine
Artikkel 74
Kohaldamisala ja moisted

Kiesolevas peatiikis sitestatakse erinormid seoses EAGFi rahastamissiisteemiga otseselt voi
kaudselt seotud makseid sooritavate voi saavate iiksuste voi konealuste liksuste esindajate
(edaspidi ,,ettevotjad*) dridokumentide kontrollimisega selleks, et teha kindlaks, kas EAGFi

rahastamissiisteemi kuuluvad tehingud on tehtud tegelikult ja nduetekohaselt.

Kéesolevat peatiikki ei kohaldata kdesoleva jaotise II peatiikis osutatud {ihtse siisteemiga ning
midruse (EL) .../... [UPP strateegiakava mairus] 111 jaotise III peatiikiga hdlmatud sekkumiste
suhtes. Selleks et reageerida sektoraalsete pollumajandusalaste digusaktide muutmisele
ja tagada Kiiesolevas peatiikis kehtestatud jarelkontrolli siisteemi tohusus, on komisjonil
Oigus votta kooskolas artikliga 100 vastu delegeeritud digusakte, millega tdiendatakse
kiesolevat médrust, kehtestades loetelu sekkumistest, mille suhtes ei ole nende tilesehituse ja
kontrollinduete tottu sobilik kohaldada tiiendavat jarelkontrolli &ridokumentide kontrollimise

teel ning mille suhtes seega sellist kdesoleva peatiiki kohast kontrolli ei kohaldata.
Kéesolevas peatiikis kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,Adridokument® — koik ettevotja majandustegevusega seotud raamatupidamis- ja muud
registrid, maksedokumendid, tdendavad dokumendid, raamatupidamisdokumendid,
andmed toodangu ja kvaliteedi kohta, kirjavahetus ning driandmestik igas vormis,
sealhulgas elektrooniliselt salvestatud andmed, niivord kuivord need dokumendid voi

andmed on otseselt voi kaudselt seotud 161kes 1 osutatud tehingutega;

b) ,kolmas isik* — fiilisiline v&i juriidiline isik, kes on otseselt voi kaudselt seotud EAGFi1

rahastamissilisteemi raames tehtud tehingutega.
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Artikkel 75
Liikmesriikide tehtav kontroll

Liikmesriigid kontrollivad siistemaatiliselt ettevotjate dridokumente, vottes arvesse
kontrollitavate tehingute laadi. Liikmesriigid tagavad, et kontrollitavate ettevotjate valik
tagaks voimalikult hasti digusnormide rikkumise véltimiseks ja avastamiseks voetud
meetmete tohususe. Valikut tehes voetakse muu hulgas arvesse ettevatjate majanduslikku

tahtsust konealuses siisteemis ja muid riskitegureid.

Vajalikel juhtudel laieneb 1dikes 1 sdtestatud kontrollimine ettevotjatega seotud fliiisilistele
ja juriidilistele isikutele ning artiklis 76 sétestatud eesmérkide saavutamisest 1dhtuvalt ka

teistele fuisilistele ja juriidilistele isikutele.

Kaéesoleva peatiiki kohaldamise eest vastutav(ad) asutus(ed) peab (peavad) olema
organisatoorselt sdltumatu(d) asutustest voi asutuste alliiksustest, kes vastutavad

maksete tegemise eest ja kontrolli léibiviimise eest enne makse sooritamist.

Ettevotjaid, kelle lackumiste voi maksete summa oli viiksem kui 40 000 eurot,
kontrollitakse kiesoleva peatiiki kohaselt ainult konkreetsete pohjuste korral, millest

liikmesriigid peavad teatama oma iga-aastases artikli 79 10ikes 1 osutatud kontrollide

kavas.

Kéesoleva peatiiki kohane kontroll ei piira artiklite 47 ja 48 kohaselt tehtavaid kontrolle.
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Artikkel 76
Ristkontrollid

Kontrollitavate pohiandmete digsust kontrollitakse riskiastmele vastava arvu ristkontrollidega,
mis sisaldavad vajaduse korral kolmandate isikute dridokumentide kontrolli, mis hdlmab

jérgmist:

a) tarnijate, klientide, veoettevotjate ning muude kolmandate isikute dridokumentidega

vordlemine;
b)  vajaduse korral varude koguse ja laadi fiiiisiline kontroll;

c) EAGFi rahastamissiisteemi raames teostatud tehingutele eelnevate vai neist tulenevate

finantsvoogude raamatupidamisdokumentidega vordlemine;

d) raamatupidamise voi raha litkumist késitlevate dokumentide kontrollid, mis nditavad, et
dokumendid, mis on makseasutuste valduses toetusesaajale makstud toetuse

pohjendusena, on kontrolli ajal tdpsed.

Kui ettevotjad peavad liidu voi siseriiklike sétete kohaselt pidama varude kohta eraldi
raamatupidamisregistrit, kuulub asjakohastel juhtudel kontrollimise juurde vordlus

aridokumentidega ja vajaduse korral varu tegeliku suurusega.
Kontrollitavate tehingute valikul vOetakse tdiel méaaral arvesse riskiastet.

Ettevotte eest vastutavad isikud voi kolmandad isikud tagavad, et koik dridokumendid
ja lisateave esitatakse kontrollimise eest vastutavatele ametnikele voi seda nende nimel
tegema volitatud isikutele. Elektrooniliselt salvestatud andmed esitatakse asjakohasel

andmekandjal.
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S.

Kontrollimise eest vastutavad ametnikud voi seda nende nimel tegema volitatud isikud

voivad nouda, et neile esitataks viiljavotted voi koopiad 16ikes 1 osutatud dokumentidest.

Artikkel 77

[-]
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Artikkel 78

Vastastikune abi

[...] Liikmesriigid abistavad iiksteist seoses taotlustega, mille nad on esitanud kdesolevas
peatiikis sétestatud kontrollide tegemiseks jargmistel juhtudel:
a)  kui ettevdtja voi kolmas isik ei asu litkmesriigis, kus konealune makse on tehtud
ja/voi laekunud voi kus kdnealune makse oleks pidanud tehtama ja/voi lackuma;
b)  kui ettevotja voi kolmas isik ei asu litkmesriigis, kus asuvad kontrolliks vajalikud
dokumendid ja andmed.
[...]
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Artikkel 79

[...] Kavandamine ja aruandlus

1. Liikmesriigid koostavad jargmisel kontrolliperioodil artikli 75 kohaselt 1dbiviidavate
kontrollide kava.
2. Liikmesriigid saadavad komisjonile enne iga aasta 15. aprilli
a)  oma loikes 1 osutatud kontrollikava ning esitavad kontrollitavate ettevotjate arvu
ja nende jagunemise sektorite 10ikes lihtuvalt asjaomastest summadest;
[...]
b) iiksikasjaliku aruande kiiesoleva peatiiki kohaldamise kohta eelmisel
kontrolliperioodil, sealhulgas artikli 78 kohaselt léibiviidud kontrolli tulemused.
3. Kui komisjon ei ole kaheksa niddala jooksul oma mérkusi edastanud, rakendavad
litkkmesriigid enda kehtestatud ja komisjonile edastatud kontrollikavasid ja nende
muudatusi.
[...]
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Artikkel 80

[...]
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Artikkel 81

[...]

Artikkel 82
Juurdepiids teabele ja komisjoni kontroll

Asjakohase siseriikliku diguse kohaselt on komisjoni ametnikel juurdepéés koigile
kdesoleva peatiiki alusel korraldatud kontrolliks ette valmistatud vai sellest tulenevatele
dokumentidele ja kogutud andmetele, sealhulgas andmetddtlussiisteemides salvestatud

andmetele. Kdnealused andmed esitatakse taotluse korral asjakohasel andmekandjal.

Artiklis 75 osutatud kontrolle viivad 14bi liikkmesriikide ametnikud. Komisjoni ametnikud
voivad kdnealustes kontrollides osaleda. Artikli 78 kohaselt vastastikust abi taotlenud
liikmesriigi ametnikud voivad osaleda taotluse saanud liikmesriigi néusolekul.
Komisjoni ja taotluse esitanud liikmesriigi ametnikud [...] ei v0i ise kasutada
litkmesriigi ametnikele antud kontrollimisvolitusi. Neil on siiski juurdepédds samadele

ruumidele ja samadele dokumentidele kui litkmesriigi ametnikel.
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[...]

[...]13. Kui kriminaalmenetlust késitlevate siseriiklike sdtete alusel peavad teatavaid toiminguid
tegema siseriikliku diguse alusel selleks spetsiaalselt médédratud ametnikud, ei osale
komisjoni ametnikud ega 10ikes [...] 2 osutatud taotluse esitanud liikmesriikide ametnikud
kdnealustes toimingutes, ilma et see piiraks mééruste (EL, Euratom) nr 883/2013,
(Euratom, EU) nr 2988/95, (Euratom, EU) nr 2185/96 ja (EL) 2017/1939 kohaldamist.
Uhelgi juhul ei vota nad osa kodude kiilastamistest ega asjaomase liikmesriigi
kriminaaldiguse raames toimuvatest ametlikest {ilekuulamistest. Neil on siiski juurdepéés

sellisel viisil saadud teabele.

Artikkel 83

Rakendamisvolitused

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse normid kdesoleva peatiiki iihetaoliseks

kohaldamiseks, eelkdige seoses jargmisega:

a)  artiklis 75 osutatud kontrolli teostamine seoses ettevotjate valiku, kontrollimééra ja ajakavaga;
[...]

b)[...] artiklis 78 [...] osutatud [...] vastastikuse abi elluviimine [...] ;

]
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[.]

¢)[...] artikli 79 16ike 2 punktis b [...] osutatud aruannete sisu ja muud kdesoleva peatiiki alusel

vajalikud teated.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 101 16ikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.
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IV peatiikk
Tingimuslikkusega seotud kontrollisiisteem ja karistused
Artikkel 84
Tingimuslikkusega seotud kontrollisiisteem

1. Liikmesriigid loovad kontrollisiisteemi, millega [...] kontrollitakse, kas méiruse (EL)
...l... [UPP strateegiakava miirus] artikli 11 16ikes 1 ning masruse (EL) nr 228/2013

IV peatiikis ja midruse (EL) nr 229/2013 1V peatiikis osutatud toetuse!® saajad tiidavad
miiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava miirus] 11 jaotise I peatiiki 2. jaos osutatud
kohustusi [...].Liikmesriigid, kes kohaldavad miiruse (EL)....... [UPP strateegiakava

maéirus] artiklit 25, voivad kehtestada lihtsustatud kontrollisiisteemi:

a) toetusesaajate puhul, kes saavad toetust mairuse (EL).../... [OpP strateegiakava

maiirus| artikli 25 alusel, voi

b) viikepé6llumajandustootjate puhul, kelle liikmesriigid on méératlenud mééruse
(EL).../... [UPP strateegiakava miirus] artikli 25 alusel ja kes sellist toetust ei

taotle.

Kui liikmesriik seda artiklit ei kohalda, voib ta kehtestada lihtsustatud kontrollisiisteemi
pollumajandustootjate puhul, kelle artikli 67 1dike 1 kohaselt deklareeritud
pollumajandusliku majapidamise maksimumsuurus ei iileta viit hektarit

pollumajandusmaad.

16 Maistete ,,abi“, ,,toetus* ja ,,maksed‘ kasutamise jirjepidevust tuleks sobival ajal
kontrollida.
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Liikmesriigid vdivad kasutada olemasolevaid kontrolli- ja haldussiisteeme, et tagada

tingimuslikkusega seotud digusnormide tditmine.

Konealused siisteemid peavad olema kooskdlas kdesoleva 1dike esimeses ja teises 10igus

osutatud kontrollisiisteemidega.

Liikmesriigid vaatavad esimeses ja teises 10igus osutatud kontrollisiisteemid igal aastal 1dbi,

vOttes arvesse saavutatud tulemusi.

a)

b)

Kéesolevas peatiikis kasutatakse jargmisi moisteid:

,houe* —iga iiksik kohustuslik majandamisndue, mis tuleneb teatud digusakti raames
midruse (EL) .../... [UPP strateegiakava méirus] artiklis 11 osutatud liidu digusaktidest

ja erineb sisuliselt sama 6igusakti muudest nduetest;

,,oigusakt — méiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava miirus] artiklis 11 loetletud

direktiivid ja méérused.

3. Lodikes 1 osutatud kontrollisiisteemide puhul teevad liikmesriigid jargmist:

a)

b)

lisavad kohapealsed kontrollid, et kontrollida mééruse (EL) .../... [UPP strateegiakava
mdidrus] III jaotise [...] I peatiiki 2. jaos sétestatud kohustuste tditmist toetusesaajate

poolt;

voivad nduetest, standarditest, digusaktidest voi tingimuslikkusega seotud
valdkondadest olenevalt otsustada teha kontrolle, sealhulgas halduskontrolle, mis on
juba ette ndhtud asjaomase ndude, standardi, digusakti voi tingimuslikkusega seotud
valdkonna puhul kohaldatavate kontrollisiisteemidega, tingimusel et selliste kontrollide

mdjusus on vihemalt punktis a osutatud kohapealsete kontrollidega samavéarne;
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d)

voivad punktis a osutatud kohapealsete kontrollide tegemiseks vajaduse korral kasutada

kaugseiret voi pindala seiresiisteemi voi neid toetavaid asjakohaseid tehnoloogiaid;

kehtestavad kontrollivalimi punktis a osutatud kontrollide jaoks, mis tehakse igal aastal
riskianaliiiisi pOhjal, vottes arvesse pollumajandusettevotte struktuuri ja
mittevastavuste olemuslikku riski, [...] ning mis peab sisaldama juhuvalikut ja
hdlmama viihemalt 1 % toetusesaajatest, kes saavad méiruse (EL) .../... [UPP

strateegiakava madrus] [...] artikli 11 16ikes 1 osutatud toetust;

direktiiviga 96/22/EU seotud tingimuslike kohustuste puhul loetakse
jarelevalvekava erivalimi tase vastavaks punktis d kehtestatud miinimumtaseme

noudele.

voivad loike 1 teises ja kolmandas 10igus osutatud lihtsustatud kontrollisiisteemi
kasutades otsustada jitta kiesoleva ldike punktis a osutatud kohapealsete
kontrollide kohaldamisest vilja konealuses punktis osutatud kohustuste taitmise
kontrollimise, kui on voimalik toendada, et asjaomaste toetusesaajate poolsel
nouete rikkumise juhtudel ei saanud olla tésiseid tagajirgi oigusaktide ja

standardite eesmirkide saavutamisele.
Artikkel 85

Tingimuslikkusega seotud halduskaristuste siisteem

1. Liitkmesriigid loovad siisteemi, millega ndhakse ette halduskaristuste kohaldamine

toetusesaajate suhtes, kellele on osutatud méiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava méiirus]

artikli 11 Idikes 1 ja kes ei vasta asjaomasel kalendriaastal tingimuslikkusega seotud

digusnormidele, nagu on sitestatud méiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava mirus]

III jaotise [...] I peatiiki 2. jaos (edaspidi ,,karistussiisteem*).
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Selle siisteemi kohaselt kohaldatakse esimeses 10igus osutatud halduskaristusi iiksnes juhul,
kui mittevastavus on toetusesaajale vahetult omistatava tegevuse voi tegematajitmise

tagajarg|...], ja kui tdidetud on liks voi mdlemad jargmistest tingimustest:
a)  mittevastavus on seotud toetusesaaja pollumajandusliku tegevusega |[...];

b)  mittevastavus on seotud [...] médruse (EL) .../.... [UPP strateegiakava miirus]
artikli 3 punktis b méératletud pollumajandusliku majapidamisega [...] v6i muude

toetusesaaja hallatavate sama liikmesriigi territooriumil asuvate pindaladega.

Esimeses 10igus osutatud karistust ei kohaldata siiski metsaalade suhtes juhul, kui asjaomase
ala puhul ei ole taotletud toetust vastavalt miiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava miirus]

artiklitele 65 ja 66.
Loikes 1 osutatud karistussiisteemide puhul teevad litkmesriigid jargmist:

a) lisavad halduskaristuste kohaldamise normid, juhul kui asjaomasel kalendriaastal voi
asjaomastel aastatel on maa iile antud. Konealustes normides peab mittevastavusega

seotud vastutus iileandjate ja ililevotjate vahel olema jaotatud diglaselt ja erapooletult.

Kéesoleva punkti kohaldamisel tdhendab ,,lileandmine* mis tahes liiki tehingut, mille

tulemusel pdllumajandusmaa lakkab olemast iileandja kasutuses;

b)  vdivad olenemata 16ikest 1 otsustada mitte kohaldada karistust toetusesaaja ja
kalendriaasta kohta, kui karistuse summa on kuni [...]250 eurot. Toetusesaajat
teavitatakse avastatud mittevastavusest ja kohustusest votta edaspidiseks

parandusmeetmeid,

c) ndevad ette, et halduskaristust ei tohi méérata, kui mittevastavuse pohjuseks on

vddramatu joud voi erandlikud asjaolud, nagu on sétestatud artiklis 3.
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2a.

Halduskaristuse kohaldamine ei mdjuta selliste kulude seaduslikkust ja korrektsust, mille

suhtes seda kohaldatakse.

Artikkel 86
Halduskaristuse kohaldamine ja arvutamine

Miiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava mairus] 111 jaotise [...] I peatiiki 2. jaos sitestatud
halduskaristusi kohaldatakse, vihendades asjaomasele toetusesaajale seoses toetusetaotlusega,
mis on esitatud voi mis esitatakse mittevastavuse tuvastamise kalendriaasta jooksul, tehtud
vOi tehtavate konealuse maaruse konealuses jaos loetletud [...] maksete kogusummat voi jéttes

ta nendest maksetest ilma.

Kodnealuste vihendamiste ja ilmajétmiste arvutamisel” voetakse arvesse kindlakstehtud
mittevastavuse raskusastet, ulatust, pilisivust ja korduvust [...] ning — kui liikmesriigid nii
otsustavad — tahtlikkust. Mairatavad karistused peavad olema hoiatavad ja proportsionaalsed.
Kui pindala seiresiisteemi ei kasutata alternatiivina artikli 84 16ike 3 punktis d osutatud
kontrollvalimi kohapealsele kontrollimisele, peavad karistused vastama kiesoleva artikli
16igetes 2, 2a, 2¢ ja 3 sitestatud kriteeriumidele. Kéesoleva loike esimeses 1oigus osutatud

halduskaristused pohinevad artikli 84 10ike 3 kohaselt tehtud kontrollidel.

Vihendamine on [...] kas 1 %, 3 % voi 5 % kiesoleva artikli 10ikes 1 osutatud maksete

kogusummast.

Kui mittevastavusel ei ole asjaomase standardi v0i ndude eesmérgi saavutamisele
mingeid tagajiargi voi kui need tagajirjed on tihtsusetud, siis halduskaristust ei
kohaldata. Toetusesaajat teavitatakse mittevastavusest ja voimalikest

parandusmeetmetest.

*

Soltuvalt Euroopa Kohtu otsusest C-361/19 jargneb selgitus aasta kohta, millel arvutus
peaks pohinema.
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[...]Kui mittevastavus piisib v6i kordub kolme jérjestikkuse kalendriaasta jooksul, voidakse

kohaldada 16ike 2 kohast vidhendamist|...].

[.]

Liikmesriigid vdivad méairuse (EL) .../... [UPP strateegiakava méirus] I jaotise [...] I peatiiki
3. jaos sitestatud pdllumajandusettevotete ndouandeteenuste raames niha ette kohustusliku

koolituse toetusesaajatele, kelle suhtes on kohaldatud kiesolevat 16iget.

2b. Kaui liikkmesriik kasutab mittevastavuste avastamiseks artikli 64 16ike 1 punktis ¢ osutatud
pindala seiresiisteemi, voib ta otsustada kohaldada l6ikes 2 sitestatust viiksemaid
vihendusprotsente.

2c¢. Kui mittevastavusel on tosised tagajirjed asjaomase standardi voi noude eesméirgi
saavutamisele, on vihendusprotsent suurem kui vastavalt 16ikele 2 kohaldatud
viahendusprotsent.

3.  Korduvuse voi, kui see on kohaldatav, tahtlikkuse korral on vdhendusprotsent suurem kui
vastavalt Idikele 2 kohaldatud vihendusprotsent. Asirmusliku ulatuse, raskusastme véi
piisivusega tahtliku mittevastavuse korral voib toetusesaaja jirgmiseks kalendriaastaks
vilja arvata koikidest 1dike 1 esimeses 16igus osutatud maksetest.
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3a. Muudel kui loikes 2¢ osutatud juhtudel voivad liikkmesriigid otsustada mitte kohaldada
halduskaristust toetusesaajate suhtes, kelle suhtes kohaldatakse artikli 84 10ike 1 teises

ja kolmandas 16igus osutatud lihtsustatud kontrollisiisteemi.

]

[...]4. Selleks et tagada liikmesriikidele vordsed tingimused ning karistussiisteemi tGhusus,
proportsionaalsus ja hoiatav mdju, antakse komisjonile digus votta kooskdlas artikliga 100
vastu delegeeritud digusakte, millega tdiendatakse kdesolevat méarust [...] liksikasjalike

normidega karistuste kohaldamise ja arvutamise kohta.
Artikkel 87
Tingimuslikkusega seotud halduskaristustest tulenev summa

Liikmesriigid vdivad endale jétta [...] 25 % artiklis 86 osutatud vihendamiste ja ilmajatmiste

kohaldamisest tulenevatest summadest.
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V jaotis

Uhissitted

I PEATUKK

Teabe edastamine

Artikkel 88

Teabevahetus

1.  Lisaks méiruses (EL) .../... [UPP strateegiakava miirus] sitestatule edastavad liikmesriigid
komisjonile jirgmise teabe ning jargmised deklaratsioonid ja dokumendid:
a)  akrediteeritud makseasutuste ja akrediteeritud koordineerivate asutuste puhul:

1)  nende akrediteerimisdokument;

i1)  nende iilesanded (akrediteeritud makseasutus voi akrediteeritud koordineeriv

asutus);

1) vajaduse korral nende akrediteerimise kehtetuks tunnistamine;

b)  sertifitseerimisasutuste puhul:

1)  nende nimi;

i1)  nende aadress;

c) fondide rahastatud tegevustega seotud meetmete puhul:

1)  akrediteeritud makseasutuse voi akrediteeritud koordineeriva asutuse
allkirjastatud kuludeklaratsioonid, mis kehtivad ka maksetaotlustena ja millele on
lisatud ndutud teave;
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[.]

i1))  EAGFi puhul nende finantsnduete prognoosid ning EAFRD puhul aasta jooksul
esitatavate kuluprognooside ajakohastatud versioonid ja jargneva eelarveaasta

kuluprognoosid;

ii1)  vahendite haldaja kinnitus ja akrediteeritud makseasutuste raamatupidamise

aastaaruanded.

Liikmesriigid teavitavad komisjoni korrapéraselt IV jaotise II peatiikis osutatud iihtse
stisteemi kohaldamisest. Komisjon korraldab liikmesriikidega selleteemalisi

arvamustevahetusi.
Artikkel 89
Konfidentsiaalsus

Liikmesriigid ja komisjon votavad koik vajalikud meetmed, et tagada kédesoleva midruse
kohaselt rakendatavate kontrollimeetmete ning raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja

heakskiitmise raames edastatud voi saadud teabe konfidentsiaalsus.

Kdnealuse teabe suhtes kohaldatakse miiruse (Euratom, EU) nr 2185/96 artiklis 8 sitestatud

digusnorme.

[lma et see piiraks kohtumenetlusi késitlevate siseriiklike sédtete kohaldamist, kehtib IV jaotise
III peatiikis sétestatud kontrollimise kaigus kogutud teabe suhtes ametisaladuse kaitse
pohimote. Konealust teavet tohib edastada ainult isikutele, kes tulenevalt oma kohustustest
litkmesriikides voi liidu institutsioonides peavad konealuste kohustuste tditmiseks olema

sellest teadlikud.
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Artikkel 90
Rakendamisvolitused
Komisjon voib votta vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse normid jargmise suhtes:

a)  komisjonile edastatavate voi talle kéttesaadavaks tehtavate jargmiste dokumentide vorm, sisu,

perioodilisus, téhtajad ja tingimused:

1)  kuludeklaratsioonid ja -prognoosid, samuti nende ajakohastatud versioonid, sealhulgas

sihtotstarbelised tulud;
i1)  vahendite haldaja kinnitus ja makseasutuste raamatupidamise aastaaruanded;
iil) raamatupidamisaruannete sertifitseerimisaruanded;

iv)  akrediteeritud makseasutuste, akrediteeritud koordineerivate asutuste ja

sertifitseerimisasutuste nimed ja identifitseerimisandmed;
v)  fondide rahastatavate kulude arvessevotmise ja maksmise kord;

vi) litkmesriikide poolt maaelu arengu sekkumistega seoses tehtud finantskohandusi

kasitlevad teated;
vii) artikli 57 kohaselt voetud meetmeid késitlev teave;

b)  teabe ja dokumentide komisjoni ja litkkmesriikide vahel vahetamise kord, samuti
infosiisteemide rakendamine, sealhulgas konealuste siisteemidega toodeldavate andmete liik,

vorm ja sisu ning nende sdilitamise normid;

c) litkmesriikide poolt komisjonile esitatav teave ja statistika ning esitatavad dokumendid ja

aruanded, teavitamise tihtajad ja meetodid.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu koosk®olas artikli 101 1dikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.
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II peatiikk

Euro kasutamine

Artikkel 91
Uldpohimétted
1. Summad, mis on esitatud komisjoni otsustes UPP strateegiakavade vastuvdtmise kohta,
komisjoni kulukohustuste ja maksete summad ning tdendatud voi kinnitatud kulude summad
ning litkkmesriikide kuludeklaratsioonide summad véljendatakse ja makstakse eurodes.
2. Pollumajandussektori digusaktides kehtestatud hinnad ja summad véljendatakse eurodes.
Euro kasutusele votnud liikmesriikides tasutakse voi ndutakse need sisse eurodes ning
muudes litkmesriikides nende omavéaringus.
Artikkel 92
Vahetuskurss ja rakendusjuht
1. Artikli 91 Idikes 2 osutatud hinnad ja summad konverteeritakse liikmesriikides, mis ei ole
eurot kasutusele voetud, omavééringusse vahetuskursi abil.
2. Vahetuskursi rakendusjuhuks on:
a)  kaubavahetuses kolmandate ritkidega sissendutavate voi tasutavate summade puhul
impordi voi ekspordiga seotud tolliformaalsuste tditmine;
b)  koigil muudel juhtudel asjaolu, millega saavutatakse tehingu majanduslik eesmark.
12151/20 kn/KKO/nr 96
LISA LIFE.1 ET



Kui méirusega (EL) .../... [UPP strateegiakava miirus] ette niihtud otsetoetus makstakse
toetusesaajale muus vadringus kui euro, konverteerivad liikmesriigid eurodes véljendatud
toetusesumma omavadringusse, vottes aluseks kdige uuema vahetuskursi, mille Euroopa

Keskpank on avaldanud enne selle aasta 1. oktoobrit, mille jaoks toetust antakse.

Erandina esimesest 15igust voivad liikmesriigid nduetekohaselt pohjendatud juhtudel
otsustada konverteerimise teostada Euroopa Keskpanga kehtestatud keskmise vahetuskursi
alusel iihe kuu jooksul enne selle aasta 1. oktoobrit, mille jaoks toetust antakse. Selle
voimaluse valinud litkmesriigid kehtestavad ja avaldavad kdnealuse keskmise vahetuskursi

enne konealuse aasta 1. detsembrit.

Mis puutub EAGFi, siis kuludeklaratsioone koostades kohaldab liikmesriik, kes ei ole eurot
kasutusele votnud, sama vahetuskurssi, mida ta kasutas toetusesaajatele maksete tegemiseks

vOi tulu saamiseks, jargides kédesoleva peatiiki sitteid.

Selleks et tipsustada 16ikes 2 osutatud rakendusjuhtu v6i méirata see kindlaks
turukorraldusest voi konealusest summast tulenevatel pohjustel, on komisjonil digus
votta kooskdlas artikliga 100 vastu delegeeritud digusakte, tdiendades kdesolevat méérust
digusnormidega, mis késitlevad konealuseid rakendusjuhte ja kasutatavat vahetuskurssi.

Konkreetse rakendusjuhu miiramisel voetakse arvesse jargmisi kriteeriume:

a)  vahetuskursi kohanduste tegelik kohaldatavus niipea kui voimalik;

b)  turukorralduse alusel sooritatud analoogsete toimingute rakendusjuhtude sarnasus;
c) turukorraldusega seotud erinevate hindade ja summade rakendusjuhtude {ihtsus;

d)  sobivate vahetuskursside kohaldamise kontrolli otstarbekus ja tdhusus.
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6. Selleks et dra hoida seda, et liikmesriigid, kes ei ole eurot kasutusele votnud, kohaldavad
eri vahetuskursse iihelt poolt saadud tulu ja toetusesaajatele makstud toetuse
kirjendamisel muus viaringus kui euros ning teiselt poolt makseasutuse poolt
kuludeklaratsioonide koostamisel, on komisjonil digus votta kooskolas artikliga 100 vastu
delegeeritud digusakte, tdiendades kidesolevat méiédrust digusnormidega vahetuskursi kohta,
mida kohaldatakse makseasutuse raamatupidamises kuludeklaratsioonide koostamisel ja

riikliku ladustamise toimingute registreerimisel.
Artikkel 93

Kaitsemeetmed ja erandid

1.  Komisjon voib votta vastu rakendusakte, et tagada liidu diguse kohaldamist, kui
omavéiringuga seotud erandlikud rahandustavad vdivad seda ohustada. Kdnealused
rakendusaktid vdivad kehtivatest digusnormidest korvale kalduda iiksnes ajavahemikuks, mis

on rangelt vajalik.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskodlas artikli 101 18ikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.

Euroopa Parlamenti, ndukogu ja litkmesriike teavitatakse viivitamata esimeses 10igus

osutatud meetmetest.

2. Kui omavéiringuga seotud erandlikud rahandustavad vGivad ohustada liidu diguse
kohaldamist, on komisjonil digus vdtta kooskdlas artikliga 100 vastu delegeeritud digusakte,

et tdiendada kédesolevat madrust kdesolevast peatiikist tehtavate eranditega jargmistel juhtudel:

a)  kui riik kasutab ebaharilikke valuutavahetusvotteid, néiteks erinevaid vahetuskursse, voi

rakendab vahetuslepinguid;

b)  kui mone riigi omavairing ei ole ametlikul valuutabdrsil noteeritud voi kui sellise

omavairingu muutused voiksid pohjustada kaubandusmoonutusi.
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Artikkel 94
Euro kasutamine euroalasse mittekuuluvate liikmesriikide poolt

1. Kui litkmesriik, kes ei ole eurot kasutusele vdtnud, otsustab tasuda pollumajandussektori
oigusaktidest tulenevaid kulusid eurodes, mitte omavairingus, votab konealune liikmesriik
meetmeid selle tagamiseks, et euro kasutamine ei tooks kaasa siistemaatilisi eeliseid vorreldes

omavadringu kasutamisega.

2. Liikmesriik teatab komisjonile kavandatud meetmetest enne nende joustumist. Konealused

meetmed ei vOi joustuda enne, kui komisjon on teatanud oma ndusolekust.
III peatiikk
Aruandlus
Artikkel 95
Iga-aastane finantsaruanne

Igale eclarveaastale jargneva aasta septembri 16puks koostab komisjon finantsaruande fondide
haldamise kohta moddunud eelarveaasta jooksul ning esitab selle Euroopa Parlamendile ja

ndukogule.
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IV peatiikk
Libipaistvus
Artikkel 96
Toetusesaajaid kdsitleva teabe avaldamine

1.  [Mairuse (EL) .../ ... (lihissdtete madrus) artikli 44 15igete 3—4(...]] kohaldamisel ning
kooskélas kiesoleva artikli 10igetega 2, 3 ja 4 tagavad liikmesriigid fondidest toetuse saajate

andmete iga-aastase tagantjérele avaldamise [...].

2. EAGTFist ja EAFRDst toetuse saajate suhtes kohaldatakse [madruse (EL) .../... (ihissdtete
maidirus) artikli 44 16ike 3 punkte a, b, d, e, h, i, I ning artikli 44 16iget 4 [...]]. Médruse
(EL).../... (lihisséatete médrus) artikli 44 10ike 3 punkti e kohaldatakse iiksnes tegevuse
eesmiirgil. EAFRD suhtes kohaldatakse méaruse (EL) .../ ... (ithissitete méarus)

artikli 44 10ike 3 punkti k [...].
3.  Kaéesolevas artiklis kasutatakse jargmisi moisteid:
»tegevus® — meede, sektor voi sekkumisliik;

»tegevuse kogumaksumus®“ — iga EAGFi voi EAFRD rahastatud meetme, sektori voi
sekkumisliigi puhul vastav toetussumma, mille toetusesaaja on saanud asjaomasel
eelarveaastal. Seoses toetustega, mis vastavad EAFRDst rahastatud sekkumisliikidele,
vastavad avaldatavad summad avaliku sektori rahastamise kogusummale, mis h6lmab

nii liidu kui ka riiklikku osalust;

»asukohatihis voi tegevuse asukohatuvastus“ — omavalitsusiiksus, kus toetusesaaja elab voi
on registreeritud, ning vdimaluse korral sihtnumber voi selle osa, et omavalitsusiiksus

kindlaks teha]...].
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4.  Konealuse méiruse artikli 44 1digetes 3—4 [...] osutatud teave avaldatakse igas liikmesriigis
tihel veebisaidil. Konealune teave on avalikkusele kittesaadav kaks aastat alates selle

esialgsest avaldamisest.

Liikmesriigid ei avalda madruse (EL) .../... [iihissdtete mddrus] artikli 44 16ike 3 punktides a ja
b osutatud teavet, kui toetusesaajale iihe aasta jooksul makstav toetus on 1250 eurot voi

véiksem.
Artikkel 97
Toetusesaajate teavitamine neid puudutavate andmete avaldamisest

Liikmesriigid teavitavad toetusesaajaid sellest, et nende andmed avaldatakse artikli 96 kohaselt ning
et liidu finantshuvide tagamise eesmargil voivad liidu ja liikkmesriikide auditeerimis- ja

uurimisorganid nende isikuandmeid toddelda.

Mairuse (EL) 2016/679 nduete kohaselt teavitavad liikmesriigid toetusesaajaid seoses
isikuandmetega konealuse mairuse kohastest digustest ning kdnealuste diguste kasutamisel

kohaldatavast korrast.
Artikkel 98
Rakendamisvolitused
Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega sétestatakse normid:

a) artiklite 96 ja 97 kohase avaldamise vormi, sealhulgas meetme voi sekkumisliigi

esitamisviisi, ning ajakava kohta;
b) artikli 97 tihetaoliseks kohaldamiseks;
c)  komisjoni ja litkmesriikide koostdo kohta.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu koosk®olas artikli 101 16ikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.
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V peatiikk
Isikuandmete kaitse
Artikkel 99
Isikuandmete tootlemine ja kaitse

Ilma et see piiraks artiklite 96-98 kohaldamist, koguvad liitkmesriigid ja komisjon
isikuandmeid oma vastavate kdesoleva miiruse kohaste haldus-, kontrolli- ja
auditeerimisiilesannete ning seire- ja hindamiskohustuste tditmiseks, eelkdige seoses II jaotise
II peatiikis, III jaotise III ja IV peatiikis, IV jaotises ning V jaotise III peatiikis sdtestatud
iilesannete ja kohustustega, samuti statistilistel eesmirkidel, ega to6tle neid andmeid muul

eesmargil.

Isikuandmete to6tlemisel méiruse (EL) .../... [UPP strateegiakava miirus] kohase seire ja
hindamise ning statistilistel eesmérkidel muudetakse andmed anoniiiimseks ja neid

toodeldakse tiksnes koondatud kujul.

Isikuandmeid to6deldakse kooskdlas médrustega (EU) nr 45/2001 ja (EL) 2016/679. Eelkdige
ei sdilitata selliseid andmeid andmesubjektide kindlakstegemist voimaldaval kujul kauem, kui
on vajalik konealuste andmete kogumise vdi hilisema to6tlemise eesmargi tditmiseks, vottes

arvesse kohaldatavas litkmesriigi ja liidu diguses sitestatud minimaalseid andmete séilitamise

tahtaegu.

Liitkmesriigid teavitavad andmesubjekte, et nende isikuandmeid voidakse toodelda
litkmesriikide ja liidu asutustes vastavalt 15ikele 1 ning et neil on sellega seoses madrustes

(EU) nr 45/2001 ja (EL) 2016/679 sitestatud andmekaitsealased digused.
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VI jaotis
Delegeeritud digusaktid ja rakendusaktid
Artikkel 100
Delegeeritud volituste rakendamine

1.  Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kéesolevas artiklis sitestatud

tingimustel.

2. Artiklites 10, 15, 21, 36, [...], 42, 45, 50, [...] 58, 62, 72, 74, 75,[....] 86, 92, 93 ja 103
osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile seitsmeks aastaks alates
kiesoleva médruse joustumise kuupdevast. Komisjon esitab volituste delegeerimise kohta
aruande hiljemalt iheksa kuud enne seitsmeaastase tahtaja moddumist. Volituste
delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vélja arvatud juhul, kui
Euroopa Parlament vdi ndukogu esitab selle suhtes vastuvdite hiljemalt kolm kuud enne iga

ajavahemiku 1dppemist.

3. Euroopa Parlament voi ndukogu vdivad artiklites 10, 15, 21, 36, [...], 42, 45, 50, [...], 58, 62,
72,774,175, [...] 86, 92, 93 ja 103 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta.
Tagasivotmise otsusega l0petatakse kdnealuses otsuses nimetatud volituste delegeerimine.
Otsus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses
nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud digusaktide

kehtivust.

4.  Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskodlas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud

pohimdtetega iga litkmesriigi médratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks

Euroopa Parlamendile ja ndukogule.
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6.  Artiklite 10, 15, 21, 36, [...], 42, 45, 50, [...], 58, 62, 72, 74, 75, [...] 86, 92, 93 ja 103
kohaselt vastu voetud delegeeritud digusakt joustub ainult juhul, kui Euroopa Parlament ega
noukogu ei ole esitanud vastuvéiteid kahe kuu jooksul pdrast konealusest digusaktist teatamist
Euroopa Parlamendile ja ndukogule voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on mdlemad enne
nimetatud ajavahemiku 16ppemist komisjonile teatanud, et nad ei kavatse vastuviiteid esitada.
Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 101
Komiteemenetlus

1.  Komisjoni abistab pdllumajandusfondide komitee. Nimetatud komitee on komitee mééruse
(EL) nr 182/2011 tdhenduses.

Artiklite 10, 11, 15, 16, 19, 21, 24, 30, 37, 38, 39, 40, 42, 45, 50, 51, 52, 53, 56, 57, 58, 62,
73, 83, 90, 93 ja 98 kohaldamisel seoses kiisimustega otsetoetuste vormis sekkumiste, maaelu
arengu sekkumiste ja iithise turukorralduse kohta abistab komisjoni vastavalt
pdllumajandusfondide komitee, médrusega (EL) .../... [UPP strateegiakava méirus] loodud
ithise pdllumajanduspoliitika komitee ning méédrusega (EL) nr 1308/2013 loodud
pollumajandusturgude iihise korralduse komitee.

2. Kaéesolevale 10ikele viitamisel kohaldatakse midruse (EL) nr 182/2011 artiklit 4.

3.  Kiesolevale 16ikele viitamisel kohaldatakse méédruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
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VII jaotis

Loppsitted

Artikkel 102

Kehtetuks tunnistamine

1.  Mairus (EL) nr 1306/2013 tunnistatakse kehtetuks.

Kuid:

a)

b)

méidruse (EL) 1306/2013 artiklit 5, artikli 7 1diget 3, artikleid 9, 21 ja 34, artikli 35
16iget 4, artikleid 36, 37, 38, 43, 51, 52, 54, 59, 67, 68, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 77, 91, 92,
93, 94, 95, 96, 97, 99, 100, artikli 102 1diget 2, artikleid 110 ja 111 ning asjaomaseid
rakendus- ja delegeeritud sétteid kohaldatakse jatkuvalt [...] seoses kuludega, mis on
kantud, ja maksetega, mis on tehtud miiruse (EL) nr 1307/2013 kohaldamisel
elluviidud tegevuse raames kalendriaastal 2020 ja varem ning seoses iilejididnud
meetmetega, mida rahastatakse EAGFist [...] kuni kiesoleva méiiruse kohaldamise
alguse kuupéevani, ning EAFRD puhul seoses mairuse (EL) nr 1305/2013 alusel
komisjoni poolt heaks kiidetud maaelu arengu programmide raames tehtud kulude ja

maksetega.

Mairuse (EL) nr 1306/2013 artiklit 69 kohaldatakse jétkuvalt seoses kulude ja
maksetega, mis on tehtud maaruse (EL) nr 1307/2013 kohaselt rakendatud tegevuste
eest ning maaruse (EL) nr 1305/2013 alusel komisjoni poolt heaks kiidetud maaelu
arengu programmide raames ja médruse (EL) nr 1306/2013 II jaotise I peatiikis
sitestatud muude UPP meetmete eest, mida rakendati enne kdesoleva méiruse, miiruse
(EL) .../... [UPP strateegiakava miirus] ja miiruse (EL) nr 1308/2013 (muudetud

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega (EL) .../...)"7 joustumist.

7 Euroopa Parlamendi ja ndukogu [...][...] méarus (EL) .../... (ELTL[...],[...], Ik [...]).
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¢) Miiruse (EL) nr 1306/2013 artikli 54 10iget 2 kohaldatakse jatkuvalt seoses
miiruse (EL) nr 1305/2013, miiruse (EU) 1698/2005 ja méiruse 27/2004 (maaelu
arengu ajutine rahastamisvahend) alusel komisjoni poolt heaks kiidetud maaelu

arengu programmide raames deklareeritud tuludega.

2. Viiteid kehtetuks tunnistatud mairusele kisitatakse viidetena kiesolevale méérusele ja neid

loetakse vastavalt lisas esitatud vastavustabelile.
Artikkel 103
Uleminekumeetmed

Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 100]...] vastu delegeeritud digusakte, mis on
vajalikud, et tagada sujuv iileminek méiruses (EL) nr 1306/2013 ette nidhtud korralt, nagu on
osutatud artiklis 102, kiesolevas méiruses sitestatud korrale, tiiendades vajaduse korral
kdesolevat médrust eranditega, mida tehakse kdesolevas médruses sitestatud digusnormidest, ja

konealustesse digusnormidesse tehtavate lisandustega.
Artikkel 104
Joustumine ja kohaldamine
1.  Kéesolev médrus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2023]...].
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[.]

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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